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El Consejo Nacional de la Raza (NCLR, por sus siglas en
inglés)—la organizacion nacional mas grande de apoyo
y defensa de los derechos civiles de los hispanos en Es-
tados Unidos—trabaja para mejorar las oportunidades
de los hispanos en este pais. A través de su red de afi-
liados de casi 300 organizaciones comunitarias, el NCLR
impacta a millones de latinos en 41 estados, Puerto Rico
y el Distrito de Columbia. Para cumplir con su misién,
el NCLR realiza investigaciones, analisis de politicas, y
programas de apoyo y acciéon politica, los cuales ofrecen
una perspectiva hispana en cinco areas clave: bienes y
recursos/inversiones, derechos civiles/inmigracién, edu-
cacién, empleo y estado econdémico, y salud. Asimismo,
ofrece asistencia a sus afiliados a nivel estatal y local
para aumentar su capacidad de prestar servicios con el
fin de brindar mejores oportunidades.al individuo y la
familia latina.

EI NCLR fue fundado en 1968 y es una organizacién priva-
da, independiente, sin fines de lucro y libre de impuestos
con sede en Washington, DC:. El NCLR sirve a todas las
comunidades hispanas en las diferentes regiones del
pais y tiene oficinas regionalesen Chicago, Los Angeles,
Miami, Nueva York, Phoenix y San Antonio.
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The National Council of La Raza (NCLR)—the largest na-
tional Hispanic civil rights and advocacy organization in
the United States—works to improve opportunities for
Hispanic Americans. Through its network of nearly 300
affiliated community-based organizations, NCLR reach-
es millions of Hispanics each year in 41 states, Puerto
Rico, and the District of Columbia. To achieve its mis-
sion, NCLR conducts applied research, policy analysis,
and advocacy, providing a Latino perspective in five key
areas—assets/investments, civil rights/immigration, ed-
ucation, employment.and economic status, and health.
In addition, it provides capacity-building assistance to its
Affiliates who work at the state and local level to advance
opportunities for individuals and families.

Foundedin 1968, NCLRisa private, nonprofit,nonpartisan,
tax-exempt organization headquartered in Washington,
DC, serving all Hispanic subgroups in-all regions of the
country. It has state and regional offices in Chicago, Los
Angeles, Miami, New York, Phoenix, and San Antonio.
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El libro NUESTROS NINOS CUENTAN - Puerto Rico Libro de Datos
es un esfuerzo por recopilar y analizar anualmente los datos
relacionados con los ninos y ninas a fin de mejorar el bienestar
de la juventud de Puerto Rico. La preparacién de este libro fue
coordinada por Nayda I. Rivera-Hernandez, Analista Sénior de
Investigacién del Consejo Nacional de La Raza (NCLR, por sus si-
glas en inglés) y refleja el apoyo, la colaboracién y la orientacion
importante de muchos colegas dentro y fuera de la organiza-
cién. De Boys and Girls Clubs de Puerto Rico, el NCLR agradece a
Veroénica L. Andino-Ortiz, Coordinadora de Membresias, por su
compromiso, apoyo y entusiasmo, y a Eduardo Carrera-Morales,
Vicepresidente, por su confianza en este proyecto. Ademas, el
NCLR agradece al Dr. Hernando Mattei, Profesor de Demografia
y Coordinador del Centro de Informacién Censal de la Escuela
Graduada de Salud Publica de la Universidad de Puerto Rico, su
constante apoyo en la identificacién, el calculo y la interpreta-
cién de datos y fuentes de datos, y a Brenda I. Castro-Voltaggio
por su ayuda en la preparacién de tablas y mapas.

De la Fundacién Annie E. Casey, el NCLR agradece a Dennis
Campa y a Laura Speer, Directores Asociados, a Jann Jackson,
Asoclada Sénior de Acciéon y Reforma de Politicas Publicas, y
al personal que colabora con la iniciativa nacional de KIDS
COUNT, que brindaron su liderato, interés, entusiasmo, apoyo
y paciencia durante todo el desarrollo y la produccion del libro.
ElI NCLR también agradece el apoyo sustancial durante la selec-
cién, recopilacién y anélisis de los datos de diversos colegas y
amigos: del Population Reference Bureau, a Mark Mather, Vice-
presidente Asociado de Programas Domésticos, y su equipo por
su asistencia técnica en la seleccién e interpretacién de datos
y fuentes de datos; del Departamento de Salud de Puerto Rico,
Marianne Cartagena Colon, Demografa, y Raul Figueroa Rodri-
guez, Consultor en Demografia, Estadisticas y GIS. Durante el
proceso de divulgacion, el NCLR agradece a Beatriz Polhamus-
Lopez, Directora Ejecutiva de la Fundacion Banco Popular, por
su liderato y confianza en este proyecto. Finalmente, el NCLR
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The KIDS COUNT - Puerto Rico Data Book is an effort to
collect and analyze child-focused data every year with
the purpose of improving the well-being of Puerto Ri-
co’s youth. The production of this book was coordinated
by Nayda I. Rivera-Herndndez, Senior Research Analyst,
National Council of La Raza (NCLR), and reflects the signif-
icant support, collaboration, and guidance of numerous
colleagues. From the Boys and Girls Clubs of Puerto Rico,
NCLR thanks Verénica L. Andino-Ortiz, Memberships Co-
ordinator, for her commitment, support, and enthusiasm,
and Eduardo Carrera-Morales, Vice President, for his trust
in this project. In addition, NCLR thanks Dr. Hernando
Mattei, Professor of Demography and Coordinator of the
Census Information Center at the University of Puerto
Rico Graduate School of Public Health, for his consistent
support in identifying, calculating, and interpreting data
and data sources, and Brenda I. Castro-Voltaggio for as-
sisting in preparing charts and maps.

From the Annie E. Casey Foundation, NCLR thanks Den-
nis Campa and Laura Speer, Associate Directors, and Jann
Jackson, Senior Associate of Policy Reform and Advocacy,
and the National KIDS COUNT staff for their leadership,
enthusiasm, support, and patience throughout the book’s
development and production. NCLR also thanks several
colleagues and friends who provided substantial support
with the data selection, collection, and analysis: from
the Population Reference Bureau, Mark Mather, Associate
Vice President of Domestic Programs, and his team for
their technical assistance in selecting and interpreting
data and data sources; from the Puerto Rico Department
of Health, Marianne Cartagena Col6én, Demographer, and
Raul Figueroa Rodriguez, Demography, Statistics, and GIS
Consultant. On the dissemination process, NCLR thanks,
Beatriz Polhamus-Lopez, Executive Director of the Banco
Popular Foundation, for her leadership and trust in this
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agradece a Alberto Rigau, Disenador Grafico de Estudio Inter-
linea, por su creatividad, compromiso, atencién al detalle y
diligencia en la conceptualizacion y el diseno de este informe.

Del equipo del Consejo Nacional de La Raza, Gregory Wers-
ching, Consultor Editorial, Karen Nava, Directora de Graficas y
Publicaciones, que brindaron apoyo técnico y trabajaron en la
preparacion de este informe para su publicacién. Keith McAllis-
ter, Especialista de Contenido de la Pagina en Internet, colabor6
en la produccion de la pagina de NUESTROS NINOS CUENTAN
—Puerto Rico en Internet y en la version electrénica de este libro
de datos y Kathy Mimberg, Especialista Sénior de Relaciones
con los Medios, y Camila Gallardo, Directora Asociada de Co-
municaciones, apoyaron el desarrollo y traduccién del mensaje
y los esfuerzos de divulgacion.

Esta investigacién fue financiada parcialmente por la Funda-
cién Annie E. Casey y la Fundacion Banco Popular de Puerto
Rico, a través de su apoyo al proyecto de NUESTROS NINOS
CUENTAN - Puerto Rico del NCLR. Los hallazgos y las conclu-
siones presentados en este libro de datos son Uinicamente del
NCLR y no necesariamente reflejan las opiniones de las fuentes
de financiamiento o de otros que contribuyeron a la produccion
del libro de datos.

KIDS COUNT es un programa nacional de la Fundacién Annie
E. Casey. La fundacion produce un libro de datos nacional cada
anio que detalla la condicién de la nifiez en los Estados Unidos.
También auspicia proyectos KIDS COUNT en los 50 estados, el
Distrito de Columbia, Puerto Rico y las Islas Virgenes de EE.UU.
Se otorga permiso para copiar, reimprimir o de otra forma dis-
tribuir los datos de NUESTROS NINOS CUENTAN - Puerto Rico
siempre que se reconozcan debidamente sus fuentes. Sugeri-
mos que se cite la publicaciéon de la forma que sigue:

National Council of La Raza, NUESTROS NINOS CUENTAN —
Puerto Rico Libro de Datos 2012 Washington, DC: National
Council of La Raza, 2013.
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project. Finally, NCLR thanks Alberto Rigau, Graphic De-
signer, Estudio Interinea, for his creativity, commitment,
attention to detail, and diligence in the conceptualization
and design of this report.

From the National Council of La Raza, Gregory Wersch-
ing, Editorial Consultant, and Karen Nava, Director of
Graphics and Publications, provided overall technical
support and helped prepare this report for publication.
Keith McAllister, Web Content Specialist, collaborated
on the production of the KIDS COUNT - Puerto Rico web
page and electronic version of this data book, and Kathy
Mimberg, Senior Media Relations Specialist, and Camila
Gallardo, Associate Director, Communications, support-
ed messaging, translation, and dissemination efforts.

This research was funded in part by the Annie E. Casey
Foundation and the Banco Popular Foundation. The find-
ings and conclusions presented in this data book are
those of NCLR alone and do not necessarily reflect the
opinions of these funding sources or others who contrib-
uted to the data book’s completion.

KIDS COUNT is a nationwide program of the Annie E.
Casey Foundation. The foundation produces a national
data book each year, detailing the condition of America’s
children. It also sponsors KIDS COUNT programs in all 50
states, the District of Columbia, Puerto Rico, and the U.S.
Virgin Islands. Permission to copy, reprint, or otherwise
distribute KIDS COUNT - Puerto Rico data is granted as
long as proper acknowledgment is given. We suggest cit-
ing this publication as:

National Council of La Raza. 2012 KIDS COUNT - Puerto
Rico Data Book. Washington, DC: National Council of La
Raza, 2013.
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ESTIMADOS AMIGOS Y AMIGAS:

Me honra presentarles el libro NUESTROS NINOS CUENTAN - Puerto
Rico Libro de Datos 2012, el perfil anual sobre nifios y jovenes en Puerto
Rico y sus 78 municipios. El libro de este afio es muy valioso pues mar-
ca el décimo aniversario del proyecto Nuestros nifios cuentan — Puerto
Rico. El NCLR ha abogado durante mucho tiempo por la nifiez y juven-
tud y este esfuerzo se ha tornado en una piedra angular de nuestro
trabajo en Puerto Rico. A través de los anos, el proyecto Nuestro nifios
cuentan — Puerto Rico ha documentado la situaciéon de los ninos y ninas
en Puerto Rico, informando el trabajo de politicas publicas y programas
que afectan a éstos, los ciudadanos mas vulnerables. A través de este
proyecto, el NCLR ha estimulado el didlogo sobre asuntos de nifiez y ha
reunido a individuos y organizaciones para promover informacién con
base en estrategias y soluciones para mejorar la vida de nuestra nifez.
Espero los proximos diez anos de este proyecto con inmensa esperanza
de que las estadisticas publicadas en este libro reflejen una mejora sig-
nificativa en la calidad de vida de los nifios, nifias y jévenes de Puerto
Rico.

Este libro de datos continta cerrando la brecha en informacién dispo-
nible sobre la nifiez y la juventud en Puerto Rico mientras la poblacién
de nifnos y nifias disminuye, los retos se tornan progresivamente mas
grandes y los recursos son mas limitados. Sin embargo, aun existe
una necesidad primordial de acceso a datos precisos y anéalisis de alta
calidad sobre esta poblacién. Debemos construir la base para investi-
gaciones adicionales que ayudaran a los lideres comunitarios, padres,
individuos, negocios, lideres politicos y funcionarios electos a mejo-
rar las oportunidades que tiene la nifiez de disfrutar de vidas plenas y
productivas. Invertir en la niflez significa garantizar las mejores opor-
tunidades de éxito a nuestros futuros lideres y ciudadanos. Si ellos
triunfan, todos triunfamos. Si ellos fracasan, todos fracasamos.

Agradezco el compromiso y amistad de la Fundacién Annie E. Casey
durante todos estos anos. Les invito a unirse a nuestro esfuerzo para
mejorar la vida de la ninez y aprovechar su increible potencial para
construir un mejor futuro para Puerto Rico y nuestro pais.

Atentamente,

Janet Murguia
Presidenta y Directora General
Consejo Nacional de La Raza
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DEAR FRIENDS:

I am honored to present to you the 2012 KIDS COUNT - Puerto
Rico Data Book, the annual profile of children and youth in Puer-
to Rico’s 78 municipios. This year’s book is very significant, as
it marks the tenth anniversary of the KIDS COUNT - Puerto
Rico project. NCLR has long advocated for children and youth,
and this effort has become the keystone of our work in Puerto
Rico. Over the years, KIDS COUNT - Puerto Rico has document-
ed the status of children in Puerto Rico, informing the policy
and program work that affects these most vulnerable citi-
zens. Through this project, NCLR has stimulated dialogue on
children’s issues and brought together individuals and organi-
zations to promote information-based strategies and solutions
to improve children’s lives. I look forward to the next ten years
of this project with the immense hope that the statistics pub-
lished in this book will reflect a significant improvement in the
quality of life of Puerto Rico’s children.

This data book continues to fill the information gap on children
and youth in Puerto Rico as the child population decreases,
challenges become progressively larger, and resources become
increasingly limited. Yet there is still a serious need for high-
quality, accurate data and analysis of this population. We must
build the groundwork for additional research that will help
community leaders, parents, individuals, businesses, govern-
ment leaders, and elected officials improve children’s chances
of enjoying productive, fulfilling lives. Investing in children
means guaranteeing the best opportunities for success for our
future citizens and leaders. If they succeed, we all succeed. If

they fail, we all fail.

I am grateful for the Annie E. Casey Foundation’s commit-
ment and friendship during all these years. Please join us in
changing these children’s lives for the better and tapping their
incredible potential to build a better future for Puerto Rico and
our country.

Sincerely,

Janet Murguia
’ M ' President and CEO
“Aﬂ“ NCLR
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SOBRE LA INICIATIVA DE KIDS COUNT

KIDS COUNT es un proyecto nacional y a nivel estatal auspiciado
por la Fundacién Annie E. Casey para documentar la condi-
cién de la ninez en los Estados Unidos, el Distrito de Columbia,
Puerto Rico y las Islas Virgenes de EE.UU. A nivel nacional, la ac-
tividad principal de la iniciativa es la publicacién anual del libro
KIDS COUNT Data Book, que usa los mejores datos disponibles
para medir el bienestar educacional, social, econémico y fisico
de la ninez en los estados y territorios. La fundacién también
financia una red nacional de proyectos de KIDS COUNT a nivel
estatal que provee una perspectiva mas detallada, por distrito
o condado, de la condicién de la ninez. El primer Libro de Datos
Nacional KIDS COUNT se publicé en 1990.

Al proveer parametros a los formuladores de politica publica y
ciudadanos para medir el bienestar infantil, KIDS COUNT pro-
cura enriquecer la discusion a nivel local, estatal y nacional
proponiendo formas para asegurar un mejor futuro para todos
los ninos y las ninas. El proyecto tiene el propoésito de medir
la gravedad de los problemas que enfrenta la nifiez y orientar
las tendencias y las metas de la politica publica a favor de la
misma. En pocas palabras, KIDS COUNT existe para medir los
resultados relacionados con la ninez y aportar a la rendicién
de cuentas del sector publico respecto a esos resultados, lo que
produce un modelo basado en datos para defender los derechos
de los ninos y las ninas, sus familias y sus comunidades.

Los informes a nivel nacional y estatal han recibido cobertura
extensa en los medios y han proporcionado la base para una
amplia gama de opiniones editoriales acerca de como mejo-
rar la vida de los ninos y las ninas. En muchos estados, KIDS
COUNT ha sido el catalizador de iniciativas publicas y priva-
das que mejoran la vida de los nifios y las nifias. La Fundacién
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ABOUT THE KIDS COUNT INITIATIVE

KIDS COUNT is a national and state-by-state project
of the Annie E. Casey Foundation to track the status of
children in the United States, the District of Columbia,
Puerto Rico, and the U.S. Virgin Islands. At the national
level, the principal activity of the initiative is the publi-
cation of the annual KIDS COUNT Data Book, which uses
the best available data to measure the educational, so-
cial, economic, and physical well-being of children state
by state. The foundation also funds a national network
of state-level KIDS COUNT projects that provide a more
detailed, county-by-county picture of the condition of
children. The first national KIDS COUNT Data Book was
published in 1990.

By providing policymakers and citizens with benchmarks
of child well-being, KIDS COUNT seeks to enrich local,
state, and national discussions of ways to secure better
futures for all children. It is intended to gauge the seri-
ousness of the problems facing children and guide the
policy trends and goals on behalf of children. Put sim-
ply, KIDS COUNT exists to measure child outcomes and
contribute to public accountability for those outcomes,
resulting in a model for data-driven advocacy for chil-
dren, their families, and their communities.

The national and state-level reports have received exten-
sive media coverage and provided grist for a broad range
of editorial opinions on improving the lives of children.
In many states, KIDS COUNT has been the catalyst for
public and private initiatives to improve children’s lives.
The Annie E. Casey Foundation believes that the more
the public knows about the needs and problems of com-
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Puerto Rico

Annie E. Casey cree que cuanto mas sabe el publico sobre las
necesidades y los problemas de las generaciones venideras,
mas probable serd que encontremos la determinacién, los re-
cursos y las estrategias para atender eficazmente esos asuntos.

Los proyectos estatales de KIDS COUNT crean conciencia pu-
blica y fomentan la rendicién de cuentas sobre la condicién de
ninos, ninas y familias al: 1) medir e informar sobre la condi-
cién de la ninez y 2) usar la informacién de manera creativa
para informar el debate publico y fortalecer la accién publica
a favor de los ninos y las familias a nivel estatal. A esos fines,
los proyectos KIDS COUNT participan en una amplia variedad
de actividades dirigidas a crear conciencia publica, entre ellas
la publicacion de productos basados en datos que examinan la
condicién de la ninez y sus familias en su estado o territorio.

NUESTROS NINOS CUENTAN - PUERTO RICO

El proyecto NUESTROS NINOS CUENTAN - Puerto Rico es par-
te de la red de proyectos KIDS COUNT y es auspiciado en parte
y coordinado por la Fundacién Annie E. Casey. Desde el 2002, el
Consejo Nacional de La Raza sirve como beneficiario de KIDS
COUNT a nivel estatal para Puerto Rico. Como parte de la red
de KIDS COUNT, el proyecto NUESTROS NINOS CUENTAN
— Puerto Rico es un esfuerzo por atender la brecha de informa-
cién a fin de mejorar la salud, la seguridad, la educacion, el
bienestar econémico y el desarrollo de la ninez de Puerto Rico.

Existe una necesidad urgente en Puerto Rico de desarrollar un
conjunto comun de cifras y datos medibles e integrados acer-
ca de la condicién actual de nuestros ninos y ninas. Al proveer
parametros a los formuladores de politica publica y ciudadanos
para medir el bienestar infantil, NUESTROS NINOS CUENTAN
— Puerto Rico procura enriquecer la discusion a nivel local, es-
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ing generations, the more likely we are to find the resolve,
the resources, and the strategies for effectively address-
ing them.

The state-level KIDS COUNT projects raise public aware-
ness and accountability for the condition of kids and
families by 1) measuring and reporting on the status
of children and 2) using that information creatively to
inform public debate and strengthen public action on be-
half of children and families within the state. To that end,
KIDS COUNT grantees engage in a wide variety of public
awareness activities, including the annual publication of
data-driven products that examine the status of children
and families in their state.

KIDS COUNT - PUERTO RICO

The KIDS COUNT - Puerto Rico project is part of the KIDS
COUNT network, supported in part and coordinated by
the Annie E. Casey Foundation. Since 2002, the National
Council of La Raza serves as the state-level KIDS COUNT
grantee for Puerto Rico. As part of the KIDS COUNT net-
work, the KIDS COUNT - Puerto Rico project is an effort
to address the information gap in order to improve the
health, safety, education, economic security, and devel-
opment of Puerto Rico’s children.

There is an urgent need in Puerto Rico to develop a com-
mon set of measurable and integrated facts and figures
about the current status of our children. By providing
policymakers and citizens with benchmarks of child well-
being, KIDS COUNT - Puerto Rico seeks to enrich local
and national discussions on how to secure better futures
for all our children. KIDS COUNT - Puerto Rico strives to
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tatal y nacional acerca de como asegurar un mejor futuro para improve programs and policies for children and families
todos los nifios y nifias. NUESTROS NINOS CUENTAN - Puerto by collecting and reporting credible data and promot-
Rico se esfuerza por mejorar los programas y las politicas que ing the use of data-based advocacy and communications
afectan a ninos, ninas y familias al recopilar y publicar datos strategies through releasing periodic reports, issuing an
confiables y promover el uso de estrategias de comunicacién annual data book regarding the well-being of children
y de defensa de los derechos basadas en datos mediante la di-  and families in Puerto Rico, and providing other resourc-
vulgacion de informes periddicos, la publicacién de un libro de es available on our website.

datos anual acerca del bienestar de la ninez y sus familias en

Puerto Rico y la presentacion de otros recursos disponibles en KIDS COUNT - PUERTO RICO SEEKS TO ACCOMPLISH THE
nuestra pagina en Internet. FOLLOWING:

= . 1. Provide independent, credible, comprehensive infor-
NUESTROS NINOS CUENTAN - PUERTO RICO PRETENDE: mation on Puerto Rico’s childrern.
1. Proveer informacién independiente, confiable y comprensible

sobre la ninez en Puerto Rico.

”»

2. Provide information and strategies on “what works
and promote best practices that will improve indica-
2. Proveer informacion y estrategias sobre “lo que funciona” y tors of child well-being.
promover practicas efectivas que mejoren los indicadores de

hienestar infantil 3. Stimulate dialogue on children’s issues and bring in-

dividuals and organizations together to develop
3. Estimular el didlogo sobre los asuntos de la ninez y unir a strategies and solutions to improve children’s lives.
personas y organizaciones para que juntas desarrollen estra-

tegias y soluciones que mejoren la vida de los ninos y las ninas. 4. Promote information-based advocacy efforts to influ-

ence public policies and programs for the improvement
4. Promover esfuerzos de defensa de derechos basados en infor- of children’s lives.
macién a fin de influir en la politica publica y los programas

que mejoren 1a vida de los nifios y las nifias 5. Facilitate the sharing of a common vision of the future

of Puerto Rico’s children.
5. Promover una visién comun del futuro de la ninez de Puerto
Rico.
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INDICADORES DE NUESTROS NINOS CUENTAN - PUERTO RICO

El libro NUESTROS NINOS CUENTAN - Puerto Rico Libro de Datos
2012 provee la informacién mas actual y exacta disponible so-
bre el bienestar de los ninos y las ninas en Puerto Rico, para la
isla como un todo y en cada uno de sus 78 municipios. Contie-
ne datos de comparacién actualizados para 15 indicadores en
cuatro categorias: demografia, salud, educacién y bienestar so-
cloeconomico. Los indicadores son:

e Poblacion estimada menor de 18 anos

e Por ciento de nacimientos de bajo peso

e Por ciento de nacimientos prematuros

e Por ciento de nacimientos por cesarea

e Tasa de mortalidad infantil

e Tasa de mortalidad en ninos

e Tasa de mortalidad en adolescentes

e Tasa de nacimientos a adolescentes

e Por ciento de adolescentes que abandonan la escuela superior
e Por clento de adolescentes que no van a la escuela y no trabajan
e Por ciento de ninos que viven en pobreza

e Por ciento de ninos que recibieron asistencia publica

e Mediana de ingreso familiar

e Por ciento de ninos en familias monoparentales

e Por ciento de ninos en hogares con mujeres jefas del hogar

o wemsERSRY PUERTO RICO 2012 Siia™

KIDS COUNT - PUERTO RICO INDICATORS

The 2012 KIDS COUNT - Puerto Rico Data Book provides the
most current, accurate information available about the
well-being of children in Puerto Rico for the island as
a whole and within each of its 78 municipios. It contains
updated comparison data for 15 indicators in four catego-
ries: demography, health, education, and socioeconomic
well-being. The indicators are:

e Estimated population under 18

e Percent of low-birth-weight babies

e Percent of preterm births

e Percent of cesarean births

e Infant mortality rate

e Child death rate

e Teen death rate

e Teen birth rate

e Percent of teens who are high school dropouts

* Percent of teens not attending school and not working
e Percent of children in poverty

e Percent of children who received public assistance
* Median family income

e Percent of children in single-parent families

e Percent of children in female-headed households
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Cinco de estos indicadores son parte de los 16 indicadores na-
cionales clave de bienestar infantil de KIDS COUNT y han sido
citados como tal en la seccién de Metodologia, definiciones y
fuentes de datos de este libro.

NUESTROS NINOS CUENTAN - Puerto Rico Libro de Datos 2012 es
un libro de cifras y estadisticas, pero es ain mas importante
saber que cada una de esas cifras y estadisticas representa ros-
tros y lugares de Puerto Rico. El libro de datos utiliza numeros,
tasas y porcentajes para comparar un municipio con otroy eva-
luar los cambios con el transcurso del tiempo en un municipio
en particular. No obstante, estos datos subrayan el hecho de
que cientos de ninos y ninas mueren todos los anos y otros mi-
les corren riesgo de no alcanzar su potencial maximo debido
a pobreza, estructura familiar, falta de empleo de los padres o
conductas de riesgo. El Centro de Datos de KIDS COUNT tam-
bién ofrece datos similares que muestran numeros y tasas.

COMO USAR ESTE LIBRO

NUESTROS NINOS CUENTAN - Puerto Rico Libro de Datos 2012 in-
cluye la informacién mas reciente disponible al momento de
publicacién. Esta disenado para uso de organizaciones, comu-
nidades, ciudadanos y funcionarios del gobierno y para usar en
presentaciones, preparacion de propuestas de fondos, investiga-
ciones, educacion, defensa de derechos y desarrollo de politicas
publicas. Se ha hecho todo el esfuerzo posible para garantizar
la exactitud de los datos. En el caso de que NUESTROS NINOS
CUENTAN - Puerto Rico reciba notificacion de un error cometi-
do en el libro de datos, se publicara un aviso de errata.

El libro de datos estd organizado en cuatro secciones principa-
les. Primero, la seccién Introduccién provee una descripcién
sobre la iniciativa KIDS COUNT vy los objetivos del proyecto
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Five of these indicators are part of the 16 KIDS COUNT
National Key Indicators of child well-being and have been
noted as such in the Methodology, Definitions, and Data
Sources section of this book.

The 2012 KIDS COUNT - Puerto Rico Data Book is a book of
numbers and statistics, but more importantly, each of
those numbers and statistics represents faces and places
in Puerto Rico. The data book utilizes numbers, rates, and
percentages to compare municipios to each other and as-
sess changes over time within a municipio. Nevertheless,
these data underscore the fact that hundreds of children
die every year, and thousands are at risk of not reach-
ing their maximum potential because of poverty, family
structure, lack of parental employment, or risky behavior.
Similar data showing the numbers behind the rates are
also offered at the KIDS COUNT Data Center.

HOW TO USE THIS BOOK

The 2012 KIDS COUNT - Puerto Rico Data Book contains the
most current information available at the time of publica-
tion. It is designed for use by organizations, communities,
citizens, and government officials and for presentations,
grant writing, research, education, advocacy, and policy
development. Every effort is made to ensure that the data
are accurate. If KIDS COUNT - Puerto Rico is made aware
that an error has been made in the data book, an errata
notification will be published.

This data book is organized into four main sections: the
introduction, which provides an overview of the KIDS
COUNT 1initiative and the objectives of KIDS COUNT -
Puerto Rico; the summary and findings section, which
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NUESTROS NINOS CUENTAN - Puerto Rico. Segundo, la sec-
cion Resumen y hallazgos presenta los datos de 15 indicadores
de bienestar de la nifiez para la isla en su totalidad y los ma-
pas que muestran la severidad de cada indicador por municipio.
Luego, la seccién de Perfiles por municipios presenta un retrato
del estado de la nifiez en cada uno de los 78 municipios. Fi-
nalmente, la seccién de Metodologia, definiciones y fuentes de
datos describe las medidas y las fuentes de informacion utili-
zadas en este libro.

Por favor, visite nuestra pagina www.nclrorg para obtener
una copia electronica de este libro de datos, hojas de datos de
los municipios, publicaciones previas de NUESTROS NINOS
CUENTAN - Puerto Rico y otros recursos gratuitos. El personal
de NUESTROS NINOS CUENTAN - Puerto Rico esta disponible
para presentar la informacion del proyecto a grupos y agencias.

Se otorga permiso para copiar, reimprimir o de otra forma dis-
tribuir el informe NUESTROS NINOS CUENTAN - Puerto Rico
Libro de Datos 2012 siempre que se reconozcan debidamente sus
fuentes. Sugerimos que se cite la publicacion de la forma que
sigue:

National Council of La Raza. NUESTROS NINOS CUENTAN -
Puerto Rico Libro de Datos 2012 Washington, DC: National
Council of La Raza, 2013.

CENTRO DE DATOS KIDS COUNT

El Centro de Datos KIDS COUNT provee acceso facil en Inter-
net a datos sobre ninez y juventud a nivel de los estados y de
clentos de ciudades, condados y distritos escolares en todos los
Estados Unidos. El Centro de Datos incluye lo siguiente:

e Una gama amplia de indicadores de bienestar infantil agrupa-
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lists 15 indicators of child well-being for the island as a
whole and maps the severity of each indicator by muni-
cipio; the municipo profiles, which present a snapshot of
the status of children in each of the 78 municipios; and
the methodology, definitions, and data sources section,
which describes the measures and sources of informa-
tion used in this book.

Please visit our website at www.nclr.org to locate an
electronic copy of this data book, municipio fact sheets,
previous KIDS COUNT - Puerto Rico publications, and
other resources free of charge. KIDS COUNT - Puerto Rico
staff are available to present KIDS COUNT information to
groups and agencies.

Permission to copy, reprint, or otherwise distribute the
2012 KIDS COUNT - Puerto Rico Data Book is granted as long
as proper acknowledgment is given. We suggest citing
this publication as:

National Council of La Raza. 2012 KIDS COUNT - Puerto
Rico Data Book. Washington, DC: National Council of
La Raza, 2013.

KIDS COUNT DATA CENTER

The KIDS COUNT Data Center provides easy online ac-
cess to data on children and youth for U.S. states and
hundreds of cities, counties, and school districts across
the country. The Data Center includes the following fea-
tures:

e A wide range of child well-being indicators grouped by
categories: demographics, economic well-being, edu-
cation, family and community, health, and safety and
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dos en categorias: demografia, bienestar econémico, educacion,
familia y comunidad, salud y seguridad y conductas de riesgo.

e Mapas, graficas de tendencias y tablas a la medida para uso en
presentaciones y publicaciones

e Clasificaciones jerarquicas de estados, ciudades y otras geogra-
fias para cualquier indicador

e Mapas y graficas con datos en tiempo real para colocar en su
propio sitio web o blog

e Datos para grupos raciales y étnicos grandes y ninos y ninas
de familias inmigrantes sobre temas como pobreza infantil y
empleo de los padres

e Enlaces a investigaciones y recomendaciones sobre mejores
practicas para optimizar los resultados

Acceda al Centro de Datos en datacenter.kidscount.org. Se otor-
ga permiso para copiar, reimprimir o de otra forma distribuir
los datos de KIDS COUNT siempre que se reconozcan debida-
mente sus fuentes. Por ejemplo:

TheAnnieE.CaseyFoundation, “ChildrenUnder 18 YearsBelow
Poverty Level in the Past 12 Months (Percent),” KIDS COUNT
Data Center, Arizona, http://datacenter.kidscount.org/data/
bystate/Rankings.aspx?state=AZ&ind=193 (accedido el 8 de
abril de 2013).

Recuerde incluir el URL correcto y la fecha de acceso.

PUERTO RICO EN COMPARACION CON LOS ESTADOS UNIDOS

Los datos que aparecen en las siguientes paginas presentan una
imagen rica pero compleja de la ninez de Puerto Rico. Algunas
dimensiones del bienestar han mejorado, algunas han empeo-
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risky behaviors

e Customizable maps, trend lines, and charts for use in
presentations and publications

e Rankings of states, cities, and other geographies for any
indicator

e Maps and graphs with real-time data to feature on your
own website or blog

e Data for large racial and ethnic groups and children in
immigrant families on topics such as child poverty and
parental employment

e Links to research and recommendations on best prac-
tices to improve outcomes

Access the Data Center at datacenter.kidscount.org. Per-
mission to copy, reprint, or otherwise distribute KIDS
COUNT data is granted as long as proper acknowledge-
ment is given. For example:

The Annie E. Casey Foundation, “Children Under
18 Years Below Poverty Level in the Past 12 Months
(Percent),” KIDS COUNT Data Center, Arizona, http://
datacenter.kidscount.org/data/bystate/Rankings.
aspx?/state=AZ&ind=193 (accessed April 8, 2013).

Be sure to include a precise URL and access date.

PUERTO RICO COMPARED TO THE UNITED STATES

The data on the following pages present a rich but com-
plex picture of children in Puerto Rico. Some dimensions
of well-being improved, some worsened, and some
showed little change over time. Since 2007, data on child
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rado y algunas muestran que ha habido poco cambio con el
tiempo. Desde 2007, se han incluido los datos sobre el bienes-
tar de la nifiez que vive en la isla de Puerto Rico en el Libro de
Datos Nacional KIDS COUNT de la Fundacion Annie E. Casey.
Los datos para Puerto Rico vienen de las mismas fuentes que
la informacién incluida para los 5o estados y el Distrito de Co-
lumbia. No se ha incluido a Puerto Rico en las clasificaciones
jerarquicas estatales, ya que las comparaciones con los estados
no tienen sentido en el caso de muchos indicadores debido a las
definiciones de la jurisdiccion.

Entre los hallazgos claves sobre la nifiez de Puerto Rico inclui-
dos en el Libro de Datos Nacional KIDS COUNT 2012 estan:

e El porciento de jévenes que viven en Puerto Rico que no estan
en la escuela y no estan trabajando es mas alto que en cual-
quier otra jurisdiccion estatal; a una razén de 18%, esta tasa
es mas que el doble de la de los Estados Unidos en su totalidad.

e Pyerto Rico tiene los indices mas altos de ninos con padres sin
empleo seguro (54 por ciento) y de ninos que viven en familias
con uno soélo de los padres (56 por ciento) que cualquier otra
jurisdiccioén estatal.

e Un tercio de los jovenes de escuela superior no se graduan a
tiempo (33 por ciento), comparado con un cuarto de los jévenes
en los Estados Unidos (24 por ciento). El porciento de jovenes
que viven en Puerto Rico que no estan en la escuela y no estan
trabajando es mas alto que en cualquier otra jurisdiccion esta-
tal; a una razoéon de 18%, esta tasa es mas que el doble de la de
los Estados Unidos en su totalidad.

e El indice de pobreza en Puerto Rico (56 por ciento) es casi tres
veces el indice de los Estados Unidos (22 por ciento).

Visite www.kidscount.org para obtener informacién adicional
sobre el Libro de Datos Nacional KIDS COUNT 2o012.
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well-being for children living on the island of Puerto Rico
have been included in the Annie E. Casey Foundation KIDS
COUNT National Data Book. The data for Puerto Rico comes
from the same data sources as the information includ-
ed for the 5o states and the District of Columbia. Puerto
Ricois notincluded in the state rankings, as comparisons
with states are not meaningful on many indicators due to
the jurisdiction’s definitions.

Key findings on Puerto Rico’s children from the 2012 KIDS
COUNT National Data Book include:

* The percentage of Puerto Rico’s teenagers who are not in
school or working is higher than in any other state ju-
risdiction; at 18%, this rate is double that of the United
States as a whole.

e Puerto Rico holds the highest rates of children with-
out secure parental employment (54%), and children in
single-parent families (56%) than any other state juris-
diction.

* One-third of high school students do not graduate on
time (33%), compared to one quarter in the U.S. overall
(24%).

e The child poverty rate for Puerto Rico (56%) is nearly
three times the level in the U.S. as a whole (22%).

For more information on the 2012 KIDS COUNT National
Data Book, please visit www.kidscount.org.
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Resumen y hallazgos

[Summary and Findings|

NCLR —riimows i datacenter/idscountorg = "esToswigsconnn pUERTQ RICO 2012 Sas™ 15




s VA IR NN AJATREINEH P IR PLI W A T P A VAL A T
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POBLACION ESTIMADA MENOR DE 18 ANOS, 2009 ESTIMATED POPULATION UNDER 18, 2009

El futuro de Puerto Rico depende del grado hasta el cual ga-  The future of Puerto Rico depends on the degree to which
ranticemos que todos nuestros ninos, ninas y jovenes gocen we ensure that all of our children and youth have the best
de las mejores condiciones para alcanzar su potencial maximo. conditions to reach their maximum potential. The esti-
La poblacion estimada menor de 18 anos es el numero total de mated population under 18 is the total number of people
personas menores de 18 anos que viven en los 78 municipios under age 18 living in Puerto Rico’s 78 municipios.

de Puerto Rico e According to the U.S. Census Bureau’s Population Divi-

e Segun la Divisién de Poblacion del Negociado del Censo de Es- sion, in 2009 there were 920,794 people under the age of
tados Unidos, en 2009 vivian 920,794 personas menores de 18 18 living in Puerto Rico, representing 25% of the island’s
anos en Puerto Rico, lo cual representaba un 25% de la pobla- total population.

clon total de la sl e Between 2008 and 2009, the percent of children and

e Entre 2008 y 2009, el por ciento de ninos, ninas y jovenes me- youth under age 18 remained unchanged in 25%.

=~ (o)
nores de 18 anos se mantuvo en 25%. e Culebra is the municipio with the lowest population

e Culebra es el municipio con la poblaciéon mas baja de menores under age 18 with 427 and San Juan has the largest pop-
de 18 anos con 427 y San Juan tiene la poblacién mas grande ulation under age 18 with 88,316.
de menores de 18 anos con 88,316.
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;IOEBNLOI-}!C[I)gng i'lﬁl(l;llsl:\lz)vog B Municipio F['ﬁﬁr'fbnecri]a Municipio ﬂ'{gg;’fgg]a Municipio F[g\]el‘l:lufg'eii]a
ESTIMATED POPULATION Culebra 427 Afiasco 7,105 Juncos 10,760
UNDER 18, 2009 Maricao 1,594 Naguabo 7,132 Coamo 10,956
Vieques 2,250 Aguas Buenas 7,337 Cidra 11,038
Las Marias 2,507 Villalba 7,425 Isabela 11,077
Maunabo 3,015 Catafio 7,427 Manati 11,394
Florida 3,382 Lares 7,633 Cayey 11,698
Rincon 3,481 Naranjito 7,805 Gurabo 11,827
Ceiba 3,509 San German 8,241 Guayama 11,880
Hormigueros 3,702 Utuado 8,423 Cabo Rojo 11,993
Jayuya 4,691 Loiza 8,449 Canévanas 12,870
Patillas 4,785 Barranquitas 8,543 Rio Grande 13,712
Guanica 4,919 Salinas 8,582 Juana Diaz 14,139
Ciales 4964 Camuy 8,835 Humacao 14,207
Adjuntas 5,131 Morovis 9,227 Aguadilla 14,743
Luquillo 5,201 Fajardo 9,502 Vega Baja 15,481
Arroyo 5,335 Yabucoa 9,704 Trujillo Alto 19,144
5,615 0 menos [or less] Comerio 5,380 Las Piedras 9,828 Mayagiiez 19,346
5,616 — 9,502 Guayanilla 5,615 Corozal 9,903 Toa Alta 20,500
9,503 — 15,481 Lajas 6,062 Dorado 10,126 Guaynabo 21,578
15,482 — 35,059 Sabana Grande 6,349 Aguada 10,143 Toa Baja 22,464
35,060 0 mayor [or greater] Barceloneta 6,401 San Lorenzo 10,235 Arecibo 22,712
Aibonito 6,404 Hatillo 10,338 Caguas 35,059
Orocovis 6,516 San Sebastian 10,364 Carolina 41,659
Quebradillas 6,530 Yauco 10,428 Ponce 42,135
Santa Isabel 6,849 Moca 10,514 Bayamén 48,382
Pefiuelas 6,922 Vega Alta 10,561 San Juan 88,316
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POR CIENTO DE NACIMIENTOS DE BAJO PESO, 2009

El peso al nacer es un indicador clave de la salud del recién
nacido. Los bebés que pesan menos de 2,500 gramos (aproxi-
madamente 5.5 libras) al nacer tienen probabilidades altas de
sufrir graves problemas fisicos y de desarrollo y corren mayor
riesgo de problemas cognoscitivos a largo plazo y de tener un
desempeno escolar deficiente. Los bebés de bajo peso al nacer
corren mayor riesgo de morir durante el primer ano de vida y
sufrir de discapacidades tanto de corto como de largo plazo
que los que nacen con mayor peso.

e En 2009 nacieron 5,547 bebés en Puerto Rico que pesaron menos
de 2,500 gramos. Los nacimientos de bajo peso constituyeron
un 12.4% de todos los bebés nacidos vivos en 2009, mientras en
2008 ese porcentaje fue de 12.5%.

e Entre 2008 y 2009, el por ciento de nacimientos de bajo peso
empeor0 en 37 de los municipios.

e En 2009, Manati fue el municipio con el por ciento més bajo de
nacimientos de bajo peso con 8.2% y Maricao tuvo el por clento
més alto con 18.8%.

* De los 5,547 nacimientos de bajo peso en 2009, 380 eran de peso
muy bajo (menos de 1,500 gramos, o0 3.25 libras).
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PERCENT OF LOW-BIRTH-WEIGHT BABIES, 2009

A baby’s birth weight is a key indicator of newborn health.
Babies weighing less than 2,500 grams (about 5.5 pounds)
at birth have a high probability of experiencing serious
physical and developmental problems and are at great-
er risk for long-term cognitive problems and poor school
performance. Low-birth-weight infants are at greater risk
of dying within the first year of life and experiencing both
short- and long-term disabilities than those with a higher
birth weight.

e There were 5,547 babies born in Puerto Rico weighing
less than 2,500 grams in 2009. Low-birth-weight babies
constituted 12.4% of all live births in 2009 while they
constituted 12.5% in 2008.

* Between 2008 and 2009, the percent of low-birth-weight
babies worsened in 37 municipios.

e In 2009, Manati was the municipio with the lowest per-
cent of low-birth-weight babies with 8.2% and Maricao
had the greatest with 18.8%.

e Of the 5,547 low-birth-weight babies born in 2009, 380
were very low-birth-weight (less than 1,500 grams, or
3.25 pounds).
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Eg'}sf\ﬁf,"PTE°sg’E2’:,“OgIMIE"T°S b vnicinio  Frecuenci Municipio  recuencia Municipio  Frecuencia
PERCENT OF LOW-BIRTH-WEIGHT Manati 8.2% Hatillo 11.3% Guanica 13.8%
BABIES, 2009 Barranquitas 8.3% Toa Alta 11.4% Hormigueros 13.9%
Juana Diaz 9.0% Arecibo 11.5% Cidra 13.9%

Culebra 9.5% San Juan 11.5% Las Marias 13.9%

Vieques 9.5% Guayama 11.7% Maunabo 14.2%

Ceiba 9.7% Lares 11.8% Salinas 14.3%

Comerio 9.8% Rio Grande 11.9% Lajas 14.4%

Barceloneta 9.9% Arroyo 12.0% Rincén 14.8%

Adjuntas 10.1% Naranjito 12.0% Villalba 14.9%

Quebradillas 10.1% Trujillo Alto 12.0% Aguas Buenas 15.0%

Carolina 10.2% Ciales 12.0% Florida 15.0%

Morovis 10.4% Bayamén 12.4% Juncos 15.2%

Pefiuelas 10.5% Guayanilla 12.5% Loiza 15.2%

Dorado 10.5% Guaynabo 12.5% Luquillo 15.3%

Vega Baja 10.7% Gurabo 12.5% Patillas 15.3%

Santa Isabel 10.7% Catafo 12.6% Naguabo 15.5%

10.4% o0 menos [or less] Aguadilla 10.8% Cayey 12.7% San Lorenzo 15.5%
10.5% — 12.0% Coamo 10.9% Afasco 12.8% Yabucoa 15.5%
12.1% — 13.9% Fajardo 10.9% Mayagiiez 12.9% Las Piedras 15.7%
14.0% — 16.2% Candvanas 11.0% Aibonito 13.0% Jayuya 16.2%
16.3% o mayor [or greater] Isabela 11.0% Moca 13.2% San German 16.7%

Vega Alta 11.2% Cabo Rojo 13.4% Yauco 16.9%

Toa Baja 11.2% Orocovis 13.4% San Sebastian 17.9%

Aguada 11.2% Utuado 13.5% Humacao 17.9%

Camuy 11.2% Caguas 13.6% Sabana Grande 18.3%

Ponce 11.3% Corozal 13.8% Maricao 18.8%
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POR CIENTO DE NACIMIENTOS PREMATUROS, 2009

El tiempo de gestacién es uno de los factores més importantes
para predecir la salud de bebés y nifios y nifias. El nacimiento
prematuro—antes de las 37 semanas de gestacién—es un de-
terminante principal de mortalidad infantil y la primera causa
de muerte en recién nacidos durante el primer mes de vida. Los
bebés nacidos antes de las 37 semanas de embarazo corren ma-
yor riesgo de hospitalizacion y problemas de salud a largo plazo
que los bebés nacidos a término completo. Los nifos preesco-
lares y de edad escolar que nacen prematuros también pueden
tener dificultades de aprendizaje y problemas de conducta mas
adelante en la vida.

e En 2009, hubo 7,909 nacimientos prematuros en Puerto Rico.
Esto representa un 17.6% de todos los nacimientos.

e Comparado con los datos de 2008, el por ciento de nacimientos
prematuros disminuyo de un 19.5% a un 17.6% en 2009.

e Aibonito es el municipio con el por ciento mas bajo de naci-
mientos prematuros con 10.7% y Sabana Grande presenta el
mas alto con 27.8%.

e Entre 2008 y 2009, el por ciento de nacimientos prematuros
mejord en 55 de los municipios y se deterioro en 23 de los mu-
nicipios.
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PERCENT OF PRETERM BIRTHS, 2009

The length of gestation is one of the most important pre-
dictors of infant and child health. Preterm birth—being
born before 37 weeks of gestation—is a major determi-
nant of infant mortality and the leading cause of death
among newborns during the first month of life. Infants
born before 37 weeks of pregnancy are at higher risk for
hospitalization and long-term health problems than in-
fants born full-term. Preschool and school-age children
who are born preterm can also experience learning diffi-
culties and behavioral problems later in life.

e In 2009, there were 7,909 preterm births in Puerto Rico.
This represents 17.6% of all births.

e Compared to data from 2008, the percent of preterm
births decreased from 19.5% to 17.6% in 2009.

e Aibonito is the municipio with the lowest percent of pre-
term births with 10.7% and Sabana Grande presents the
highest with 27.8%.

* Between 2008 and 2009, the preterm birth rate improved
in 55 municipios and deteriorated in 23 municipios.
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POR CIENTO DE NACIMIENTOS Municipio Frecuencia Municipio Frecuencia Municipio Frecuencia
PREMATURGOS, 2009 B [Number] [Number] [Number]
PERCENT OF PRETERM BIRTHS, 2009 Aibonito 10.7% San Sebastian 17.1% Lajas 18.9%
Comerio 11.7% Aguada 17.1% Culebra 19.0%

Barranquitas 11.9% San Juan 17.1% Vieques 19.0%

Dorado 12.1% Isabela 17.2% Gurabo 19.3%

Cayey 13.2% Maricao 17.2% Utuado 19.5%

Coamo 13.6% Toa Baja 17.2% San Lorenzo 19.5%

Barceloneta 13.9% Trujillo Alto 17.2% Rincén 19.7%

Ciales 14.2% Vega Baja 17.4% Salinas 19.7%

Manati 14.5% Bayamon 17.5% Guayanilla 19.9%

Aguadilla 14.6% Ceiba 17.6% Loiza 20.8%

Mayagiiez 15.0% Juana Diaz 17.6% Patillas 20.8%

Orocovis 15.3% Lares 17.6% Maunabo 21.1%

Santa Isabel 15.5% Naranjito 17.7% Afiasco 21.8%

Carolina 15.6% Arecibo 17.7% Las Marias 21.9%

Candvanas 15.7% Jayuya 17.8% Adjuntas 22.2%

Quebradillas 15.7% Corozal 17.9% Luquillo 22.3%

13.9% o0 menos [or less] Toa Alta 15.8% Catarfio 17.9% Juncos 22.5%
14.0% — 16.6% Aguas Buenas 16.1% Villalba 17.9% Florida 22.8%
16.7% — 19.9% Morovis 16.1% Arroyo 18.0% Yauco 23.0%
20.0% — 23.4% Cidra 16.2% Hatillo 18.0% Yabucoa 23.4%
23.5% o mayor [or greater] Camuy 16.3% Rio Grande 18.1% San German 24.1%
Fajardo 16.3% Caguas 18.5% Las Piedras 25.1%

Ponce 16.4% Moca 18.5% Guanica 25.3%

Guaynabo 16.6% Pefiuelas 18.6% Humacao 25.6%

Vega Alta 16.6% Cabo Rojo 18.6% Naguabo 26.4%

I Guayama 17.1% Hormigueros 18.7% Sabana Grande 27.8%
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POR CIENTO DE NACIMIENTOS POR CESAREA, 2009

Segun las organizaciones March of Dimes y Coalition for Im-
proving Maternity Services, la cesarea es el procedimiento
quirurgico mayor que mas comunmente se realiza en los Es-
tados Unidos. El procedimiento quirdrgico presenta riesgos de
corto y de largo plazo para las madres y los bebés, y un ute-
ro con cicatrices presenta riesgos para todos los embarazos y
partos futuros. En comparacién con los bebés nacidos por via
vaginal, los bebés que nacen por cesarea tienen mas probabi-
lidades de experimentar cortaduras quirurgicas accidentales
y problemas respiratorios y de nacer durante la etapa prema-
tura tardia (34 a 36 semanas de embarazo) como resultado de
una cirugia programada. También pueden ser afectados por
la anestesia o los medicamentos administrados a la madre y
pueden nacer inactivos o lentos. Una cesarea puede ser una
operacién que salva vidas y algunos bebés no pueden nacer por
via vaginal bajo mnguna circunstancia; no obstante, la cesarea
sigue siendo una cirugia mayor.

* En 2009, hubo 21,592 nacimientos por cesarea en Puerto Rico.
Esto representa un 48.2% de todos los nacimientos.

e En comparacién con el 2008, los nacimientos por cesarea en
2009 disminuyeron de un 48.5% a un 48.2%.

e E] municipio con el por ciento méas bajo de nacimientos por ce-
sarea en 2009 fue Utuado con un 14.7% y Corozal presento el
mas alto con 65.2%.
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PERCENT OF CESAREAN BIRTHS, 2009

According to March of Dimes and the Coalition for Im-
proving Maternity Services, cesarean section is the
most common major surgical procedure performed in
the United States. The surgical procedure poses short-
and long-term health risks to mothers and infants, and
a scarred uterus poses risks to all future pregnancies
and deliveries. Compared to babies born through vagi-
nal birth, babies born through cesarean section are more
likely to experience accidental surgical cuts, breathing
problems, and being born late-preterm (34 to 36 weeks
of pregnancy) as a result of scheduled surgery. They can
also be affected by anesthesia or medications given to
the mother and can be born inactive or sluggish. A ce-
sarean section can be a life-saving operation, and some
babies would not be born vaginally under any circum-
stances; however, it is still a major surgery.

¢ In 2009, there were 21,592 cesarean births in Puerto Rico.
This represents 48.2% of all births.

e Compared to 2008, the percent of cesarean births in
2009 decreased from 48.5% to 48.2%.

e The municipio with the lowest percent of cesarean births
for 2009 is Utuado with 14.7% and Corozal presented the
highest with 65.2%.
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POR CIENTO DE NACIMIENTOS

POR CESAREA, 2009 Municipio I-'{l{g&gﬁ)necri]a Municipio ﬁ'{gg;%"ecri]a Municipio ﬁ'{fggfbnei,i]a
PERCENT OF CESAREAN BIRTHS, Utuado 14.7% Comerio 44.5% Aguadilla 51.6%
2009 Loiza 21.3% Hormigueros 44.6% Guayanilla 51.8%
Cidra 21.5% San German 44.6% Lajas 51.9%

Maricao 29.7% Ponce 44.7% Juana Diaz 52.2%

Adjuntas 33.1% Manati 44.8% Aguas Buenas 52.5%

Culebra 33.3% Cabo Rojo 44.8% Hatillo 52.6%

Las Marias 33.6% Rincén 44.8% Bayamon 53.0%

Patillas 33.7% Candvanas 45.5% Yabucoa 53.2%

Barranquitas 35.6% Villalba 45.6% Isabela 53.5%

Aibonito 37.6% Barceloneta 46.2% Yauco 53.8%

Ciales 37.6% Jayuya 46.5% Guanica 54.2%

Vieques 38.9% Fajardo 47.1% Moca 55.3%

Morovis 39.3% Salinas 47.5% Arroyo 55.3%

Cayey 40.4% Lares 47.7% San Sebastian 55.7%

Guaynabo 41.0% Sabana Grande 48.7% Juncos 56.6%

Rio Grande 42.2% Luquillo 48.8% Vega Alta 56.8%

33.7% o menos [or less] Santa Isabel 42.3% Vega Baja 49.1% Toa Baja 58.7%
33.8% — 44.8% Coamo 42.6% Guayama 49.2% Las Piedras 58.9%
44.9% —50.2% Orocovis 42.8% Gurabo 49.4% Toa Alta 60.7%
50.3% — 56.8% Trujillo Alto 43.1% Quebradillas 50.0% Naranjito 60.9%
56.9% o mayor [or greater] San Juan 43.1% Arecibo 50.0% Caguas 61.6%
Florida 43.3% Camuy 50.2% Humacao 61.9%

Mayagiiez 43.8% Maunabo 51.1% San Lorenzo 63.0%

Carolina 43.8% Ceiba 51.5% Naguabo 63.2%

Afiasco 43.9% Aguada 51.5% Catafio 63.9%

Pefiuelas 44.0% Dorado 51.6% Corozal 65.2%
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TASA DE MORTALIDAD INFANTIL, 2009

La mortalidad infantil es una de las medidas mas exactas
de la calidad de la salud en una sociedad. Esta refleja la dis-
ponibilidad y el acceso a la atencién médica para bebés y
madres, la calidad de la atencién médica, de la vivienda y de
la nutricién, asi como otros factores que afectan la salud in-
fantil. Como el primer afio de vida es mas precario que los
anos subsiguientes, las condiciones sociales negativas tienen
un mayor impacto en los recién nacidos. El nimero de nifios
que mueren antes de cumplir su primer ano se refleja en la
tasa de mortalidad infantil, que se define como el nimero de
muertes de menores de un ano por cada 1,000 nacimientos
durante el ano.

e En el 2009, murieron 357 bebés de menos de un ario en Puer-
to Rico—poco menos de un bebé al dia. Esto representa 8.0
muertes por cada 1,000 nacimientos.

e Entre 2008 y 2009, la tasa de mortalidad infantil mejoré en 38
municipios, empeoro en 37 municipios y se mantuvo igual en
tres municipios: Anasco, Cayey y Las Marias.

¢ La tasa de mortalidad infantil en 2009 fluctto entre una tasa
baja de 2.3 en Utuado y una tasa alta de 21.9 en Aguada.
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INFANT MORTALITY RATE, 2009

Infant mortality is one of the most accurate measures of
the quality of health in a society. It reflects access to and
availability of medical care for infants and their mothers,
as well as the quality of health care, housing, nutrition,
and other factors that affect the health of infants. Since
the first year of life is more precarious than later years,
negative social conditions have a greater impact on new-
borns. The number of children who die before their first
birthday is reflected in the Infant Mortality Rate, defined
as the number of deaths for persons less than one year
old per 1,000 live births during the year.

e During 2009, 357 infants under age one died in Puerto
Rico—less than one infant each day. This represents 8.0
deaths per 1,000 live births.

e Between 2008 and 2009, the Infant Mortality Rate im-
proved in 38 municipios, deteriorated in 37 municipios, and
remained the same in three municipios, Anasco, Cayey
and Las Marias.

e The Infant Mortality Rate in 2009 ranged from a low rate
of 2.3 in Utuado to a high rate of 21.9 in Aguada.
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Soga DE MORTALIDAD INFANTL, Municipio  Frecuencia Municipio  Frecuencia Municipio  Frecuencia
INFANT MORTALITY RATE, 2009 B Culebra 0.0 Humacao 5.7 Caguas 10.0
Las Marias 0.0 Aguadilla 5.8 Cayey 10.3

Maricao 0.0 Aibonito 5.8 Yauco 10.4

Quebradillas 0.0 Gurabo 5.8 Moca 10.5

Utuado 2.3 San Sebastian 5.8 Lares 11.0

Pefiuelas 3.0 Dorado 5.9 Rincén 11.0

Afiasco 3.2 Carolina 6.0 Florida 11.1

Barceloneta 3.3 Hormigueros 6.0 Loiza 11.1

Toa Alta 3.4 Canévanas 6.3 Comerio 11.3

Arroyo 3.5 Santa Isabel 6.3 Juana Diaz 11.3

Lajas 3.5 Sabana Grande 6.6 Toa Baja 11.6

Guayanilla 3.7 Guaynabo 6.7 Arecibo 11.8

Adjuntas 3.9 Manati 6.7 Ceiba 12.1

Isabela 4.0 Morovis 7.2 Cidra 12.8

Coamo 4.1 Ponce 7.5 Orocovis 12.8

Jayuya 4.1 San Juan 7.8 Guanica 13.3

2.3 0 menos [or less] Juncos 4.1 Bayamon 7.9 Barranquitas 13.4
24_63 Vega Alta 4.1 Corozal 7.9 Catafio 14.0
6.4-97 Fajardo 4.3 Rio Grande 8.1 Las Piedras 14.3
9.8_13.4 Hatillo 4.3 Luquillo 8.3 Aguas Buenas 14.7
13.5 0 mayor [or greater] San Lorenzo 4.4 Vega Baja 8.6 San German 14.8
Trujillo Alto 4.4 Guayama 9.0 Patillas 14.9

Yabucoa 4.4 Villalba 9.1 Naguabo 15.2

Mayagiiez 5.2 Camuy 9.6 Vieques 15.9

Naranjito 5.2 Cabo Rojo 9.7 Ciales 18.2

Maunaho 5.3 Salinas 9.9 Aguada 219
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TASA DE MORTALIDAD EN NINOS, 2009 CHILD DEATH RATE, 2009
La tasa de mortalidad en ninos se define como el namero de The Child Death Rate is defined as the number of deaths
muertes por cada 100,000 ninos entre las edades de uno y 14 per 100,000 children between the ages of one and 14. The
anos. La muerte de un nino es una calamidad que muchas ve-  death of a child is a calamity that can often be prevent-
ces puede evitarse. La tasa de mortalidad en nifios capta no ed. The Child Death Rate captures not only the health of
solo la salud de los ninos sino también los riesgos que enfren-  children but also the risks they face and how well the
tan y cuan bien la comunidad los protege de dichos riesgos. community protects them from those risks.

e Durante 2009, murieron 121 ninos entre las edades de unoy 14 e During 2009, 121 children between the ages of one and
anos en Puerto Rico. Esto representa una tasa de 17.2 muertes 14 died in Puerto Rico. This represents a rate of 17.2
por cada 100,000 ninos en ese rango de edad. deaths per 100,000 children in that age range.

* De los municipios que informaron muertes de ninos entre las e Of the municipios that reported deaths of children be-
edades de uno y 14 anos, la tasa de mortalidad en ninos dis- tween one and 14 years old, the Child Death Rate
minuyo en 18 municipios y aumenté en 38 municipios de 2008 decreased in 18 municipios and increased in 38 municipios
a 20009. from 2008 to 2009.

e La tasa de mortalidad en nifios por municipio en 2009 fluctud e The Child Death Rate by municipio in 2009 ranged from
entre 8.9 en Aguadilla y 63.0 en San Sebastian. 8.9 in Aguadilla to 63.0 in San Sebastian.
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TASA DE MORTALIDAD EN NINOS,

2009 Municipio I:[I;\?Sginecri]a Municipio F{ﬁﬁﬂfbng]a Municipio ﬁ'{gj&%necri}a
CHILD DEATH RATE, 2009 N Adjuntas 0.0 N San German 0.0 Afiasco 18.6
Aguas Buenas 0.0 Utuado 0.0 Bayamén 19.0

Aibonito 0.0 Vega Baja 0.0 Toa Alta 19.0

Arroyo 0.0 Vieques 0.0 Orocovis 20.7

Barceloneta 0.0 Villalba 0.0 San Juan 20.7

Camuy 0.0 Aguadilla 8.9 Cabo Rojo 21.8

Candvanas 0.0 Juana Diaz 9.3 Carolina 22.2

Cayey 0.0 Guayama 10.9 Arecibo 23.2

Ceiba 0.0 Gurabo 11.0 Cidra 239

Corozal 0.0 Toa Baja 11.6 Vega Alta 24.4

Culebra 0.0 Coamo 12.0 Comerio 24.6

Fajardo 0.0 Dorado 12.6 Luquillo 25.4

Florida 0.0 Yauco 12.6 San Lorenzo 25.9

Guanica 0.0 Hatillo 12.7 Patillas 279

Guayanilla 0.0 Las Piedras 13.1 Barranquitas 31.3

Hormigueros 0.0 Yabucoa 13.5 Loiza 31.4

12.6 0 menos [or less] Isabela 0.0 Trujillo Alto 13.6 Naranjito 34.0
12.7 - 24.6 Jayuya 0.0 Mayagiiez 14.2 Juncos 36.1
247 _37.7 Lajas 0.0 Morovis 14.2 Moca 36.8
37.8_47.8 Las Marias 0.0 Caguas 14.9 Santa Isabel 37.7
479 o mayor [or greater] Maricao 0.0 Ponce 15.7 Quebradillas 40.0
Maunabo 0.0 Lares 17.3 Manati 45.7

Pefiuelas 0.0 Catafo 17.5 Rio Grande 47.8

Rincon 0.0 Naguaho 18.1 Aguada 52.4

Sabana Grande 0.0 Guaynabo 18.2 Ciales 53.3

Salinas 0.0 Humacao 18.6 San Sebastian 63.0
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TASA DE MORTALIDAD EN ADOLESCENTES, 2009 TEEN DEATH RATE, 2009

La conducta de riesgo y la salud emocional afecta la salud y la Risk behaviors and emotional health impact teens’ health
seguridad de los adolescentes. Los factores tales como el abuso and safety. Factors such as substance abuse, violence,
de sustancias, la violencia y los problemas de autoestima y de self-esteem, and mental health can be threats to adoles-
salud mental pueden impedir el desarrollo de los adolescentes. cents’ development. As people move into their middle
A medida que las personas entran en los anos medios y Gltimos and late teenage years, they encounter many new risks
de la adolescencia, enfrentan muchos nuevos riesgos que po-  that can cost them their lives. The Teen Death Rate re-
drian costarles la vida. La tasa de mortalidad en adolescentes flects deaths among 15- to 19-year-olds per 100,000 teens

refleja las muertes por todas las causas en jévenes de entre 15 in this age group from all causes.

y 19 anos por cada 100,000 adolescentes de ese grupo de edad. « During 2009, 198 adolescents ages 15 to 19 died in Puerto

e En 2009 murieron 198 adolescentes de entre 15 y 19 anos en Rico. This represents a rate of 68.6 per 100,000 adoles-
Puerto Rico. Esto representa una tasa de 68.6 muertes por cada cents in the same age range.

100,000 adolescentes en ese rango de edad. e The Teen Death Rate inched downward from 86 deaths
e La tasa de mortalidad en adolescentes disminuyé lentamen- per 100,000 teens in 2000 to 68.6 deaths in 2009.
te, de 86 muertes por cada 100,000 adolescentes en 2000 a 68.6

e Between 2008 and 2009, the Teen Death Rate declined in
muertes en 20009.

32 municipios, increased in 31 municipios, and remained
e Entre 2008 y 2009, la tasa de mortalidad en adolescentes se re- unchanged in 15.

dujo en 32 municipios, aumento en 31y permanecioigualen1s. Among the municipios, the Teen Death Rate in 2009 ranged

e L3 tasa de mortalidad en adolescentes en los municipios fluc- from 21.6 in Vega Baja to a high of 258.4 in Catano.
tud desde 21.6 en Vega Baja hasta 258.4 en Catano.
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TASA DE MORTALIDAD EN Municipio Frecuencia Municipio Frecuencia Municipio Frecuencia
ADOLESCENTES, 2009 ] [Number] N [Number] [Number]
TEEN DEATH RATE, 2009 Adjuntas 0.0 Guayama 28.3 Aguadilla 66.7
Aguada 0.0 Gurabo 29.2 San Juan 73.1

Aguas Buenas 0.0 Manati 29.6 Guaynabo 87.6

Cabo Rojo 0.0 Juncos 32.2 Isabela 88.5

Camuy 0.0 Moca 33.3 Pefiuelas 93.3

Ceiba 0.0 Fajardo 339 Aibonito 95.0

Cidra 0.0 Barranquitas 35.4 Florida 99.4

Corozal 0.0 Utuado 36.0 Yabucoa 101.1

Culebra 0.0 Dorado 36.2 Mayagiiez 101.2

Guanica 0.0 Salinas 36.5 Maunabo 101.6

Guayanilla 0.0 San German 37.0 Carolina 104.6

Hormigueros 0.0 Arecibo 40.9 Trujillo Alto 105.7

Jayuya 0.0 Toa Baja 44.3 Barceloneta 105.7

Lares 0.0 Afiasco 44.8 Humacao 109.6

Las Marias 0.0 Orocovis 45.5 Juana Diaz 114.4

Maricao 0.0 Lajas 50.1 Ciales 126.1

51.5 0 menos [or less] Morovis 0.0 Santa Isabel 51.5 Vega Alta 131.8

51.6 —101.6 Naranjito 0.0 Cayey 53.2 Las Piedras 141.8

101.7 — 146.9 Quebradillas 0.0 Comerio 58.1 Ponce 142.0

147.0 — 185.3 Rincén 0.0 San Lorenzo 60.6 Loiza 1449

185.4 0 mayor [or greater] Sabana Grande 0.0 Arroyo 61.9 Naguabo 146.9

San Sebastian 0.0 Yauco 62.3 Rio Grande 162.3

Vieques 0.0 Luquillo 62.7 Coamo 181.3

Villalba 0.0 Hatillo 63.5 Patillas 185.3

Vega Baja 21.6 Toa Alta 65.1 Candvanas 203.6

Caguas 279 Bayamon 65.3 Catafio 258.4
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TASA DE NACIMIENTOS A ADOLESCENTES, 2009

El embarazo y la crianza en la adolescencia pueden represen-
tar un riesgo a largo plazo para el desarrollo tanto de la madre
adolescente como del nino o nina. Los bebés nacidos a madres
adolescentes corren mayor riesgo de tener bajo peso al nacer y
de nacer prematuros. También tienen muchas mas probabilida-
des de nacer en familias con recursos educativos y econdmicos
limitados.

® En 2009 nacieron 7,957 bebés a mujeres entre las edades de 15
y 19 anos en Puerto Rico. Esto representa un indice de 56.2 por
cada 1,000 mujeres en ese rango de edad.

e En comparacién con 2008, la tasa de nacimientos a adoles-
centes disminuy6 de 56.9 a 56.2 nacimientos por cada 1,000
mujeres entre 15y 19 anos.

e Entre 2008 y 2009, la tasa de nacimientos a adolescentes dismi-
nuyo en 41 municipios y aumento en 37 municipios.

e La tasa de nacimientos a adolescentes por municipio en 2009
fluctud entre 37.1 en Toa Alta y 132.7 en Vieques.
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TEEN BIRTH RATE, 2009

Teenage pregnancy and parenting can be a long-term
threat to the development of both the adolescent mother
and the child. Babies born to teen mothers are at higher
risk of having a low birth weight and being born preterm.
They are also far more likely to be born into families with
limited educational and economic resources.

e During 2009, there were 7,957 babies born to females
ages 15 to 19 in Puerto Rico. This represents a rate of
56.2 per 1,000 females in the same age range.

e Compared to 2008, the Teen Birth Rate in 2009 decreased
from 56.9 to 56.2 births per 1,000 female ages 15 to 19.

e Between 2008 and 2009, the Teen Birth Rate decreased
in 41 municipios and increased in 37 municipios.

* The Teen Birth Rate by municipio in 2009 ranged from 37.1
in Toa Alta to 132.7 in Vieques.
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TASA DE NACIMIENTOS A Municipio Frecuencia Municipio Frecuencia Municipio Frecuencia
ADOLESCENTES, 2009 [Number] [Number] [Number]
TEEN BIRTH RATE, 2009 Toa Alta 37.1 Aguadilla 53.9 Morovis 61.4
Guaynabo 39.3 Dorado 54.7 Yabucoa 61.4

Afiasco 39.6 Las Piedras 54.7 Cidra 61.5

Hormigueros 40.7 San Lorenzo 54.7 Guayanilla 61.6

Aguada 40.7 Rincon 54.9 Humacao 62.1

Gurabo 41.7 Cayey 55.3 Corozal 62.5

Patillas 43.5 Hatillo 55.6 Orocovis 64.0

Moca 439 Naguabo 55.9 Guayama 64.0

Culebra 44.8 San Sebastian 56.6 Barranquitas 64.4

Rio Grande 44.8 Quebradillas 56.9 Barceloneta 65.5

Adjuntas 45.2 Caguas 57.4 Pefiuelas 65.8

Guanica 46.7 Juana Diaz 57.5 Las Marias 65.9

Mayagiiez 47.5 Loiza 57.5 Maricao 66.7

Trujillo Alto 47.6 Aguas Buenas 57.5 Comerio 67.1

Carolina 48.1 Naranjito 57.6 Santa Isabel 68.2

Camuy 48.4 San German 57.6 Canévanas 69.0

46.7 0 menos [or less] Isabela 48.6 Coamo 58.0 Jayuya 69.4
46.8—55.6 Cabo Rojo 48.8 San Juan 58.6 Manati 69.6

55.7 - 62.5 Bayamoén 49.8 Aibonito 60.3 Salinas 72.3

62.6 — 75.4 Lajas 51.4 Luquillo 60.4 Arroyo 75.4

75.5 0 mayor [or greater] Ceiba 51.5 Lares 60.6 Utuado 86.7
Arecibo 52.3 Villalba 60.7 Catarfio 87.3

Toa Baja 52.5 Vega Alta 61.0 Ciales 88.7

Fajardo 53.6 Vega Baja 61.0 Florida 90.6

Yauco 53.8 Ponce 61.3 Maunabo 102.1

Juncos 53.8 Sabana Grande 61.3 Vieques 132.7
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POR CIENTO DE ADOLESCENTES QUE ABANDONAN LA
ESCUELA SUPERIOR (EDADES DE 16 A 19 ANOS), 2008-2010*

A medida que Puerto Rico avanza en el siglo 21, se requeriran des-
trezas avanzadas y conocimiento técnico para desarrollar una
economia saludable. Tenemos la responsabilidad de garantizar
que nuestra futura fuerza laboral pueda competir a escala mun-
dial. Es crucial que los jovenes se graduen de escuela superior a
fin de obtener una educacién postsecundaria y conseguir un buen
empleo. Los adolescentes que no terminan la escuela superior
tendran dificultades para obtener éxito econémico en su adultez.
Segun la Encuesta sobre la Comunidad Estadounidense (Ameri-
can Community Survey), el término desertor escolar se refiere al
numero o la porcién de adolescentes de entre 16 y 19 anos que no
estan matriculados en la escuela superior y no se han gradua-
do. Los que han obtenido diplomas de equivalencia general (GED,
por sus siglas en inglés) se consideran graduados y no se cuen-
tan como desertores escolares. Esta medida se conoce como tasa
por condicién de desercién escolar (status dropout rate). Aunque
puede haber otras medidas de desercion escolar, utilizamos ésta
porque es comparable con todas las jurisdicciones de los Estados
Unidos y puede medirse con el transcurso del tiempo.

e Durante el periodo 2008-2010, habia un promedio de 17,422 ado-
lescentes en Puerto Rico entre la edades de 16 y 19 anos que no
asistia a la escuela ni se habia graduado de escuela superior.

e Hubo un promedio de 7.5% adolescentes en Puerto Rico entre la
edades de 16 y 19 anos que no asistia a la escuela ni se habia
graduado de escuela superior durante el periodo 2008-2010, en
comparacién con un 4.1% en los Estados Unidos durante el mis-
mo periodo.

*La mayor parte de los datos anuales de la Encuesta sobre la Comunidad Es-
tadounidense (American Community Survey) estd disponible sélo para un
numero pequeflo de municipios (con poblacién total de 65,000 0 mas). Para
proveer un mayor nimero de municipios con datos comparables, este infor-
me usa datos estimados de tres afos para los indicadores que resultan de
esta encuesta. Los datos estimados para el periodo 2008-2010 estan disponi-
bles para areas geograficas con poblaciones de 20,000 0 mas.

R weswgenit PUERTO RICO 2012 5™

PERCENT OF TEENS WHO ARE HIGH SCHOOL DROPOUTS
(AGES 16-19), 2008-2010*

As Puerto Rico moves further into the 21st century, ad-
vanced skills and technical knowledge will be required for
a healthy economy. We have a responsibility to ensure that
our future workforce can compete on a global scale. Gradu-
ating from high school is critical to obtaining postsecondary
education and getting a good job. Adolescents who do not
complete high school will find it difficult to achieve financial
success in adulthood. Based on the American Communi-
ty Survey, “High School Dropouts” refers to the number or
share of teenagers ages 16 through 19 who are not enrolled
in high school and have not graduated. Those who have
earned general equivalency diplomas (GEDs) are considered
graduates and are not counted as dropouts. This measure
1s known as a status dropout rate. While there may be oth-
er measures of high school dropouts, we use this measure,
as it is comparable across other U.S. jurisdictions and over
time.

e During 2008-2010, there was an average of 17,422 teens in
Puerto Rico between the ages of 16 and 19 who were not in
school and had not graduated from high school.

e Puerto Rico had an average of 7.5% of teens between the
ages of 16 and 19 who were not in school and had not grad-
uated from high school during 2008-2010, compared to
4.1% in the United States for the same time period.

*Most of the annual data from the American Community Survey are
only available for a small number of municipios (with populations of
65,000 or more). To provide a larger number of municipios with compa-
rable data, this report uses three-year estimated data for indicators
resulting from this survey. Estimated data for 2008—2010 are available
for geographical areas with populations of 20,000 or more.
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SUPERIOR (EDADES DE 16 A 19 Guaynabo 3.2% Catafio n.a. Manati n.a.
ANOS), 2008-2010* Caguas 4.4% Cayey n.a. Maricao n.a.
PERCENT OF TEENS WHO ARE HIGH Carolina 4.4% Ceiba n.a. Maunaho n.a.
SCHOOL DROPOUTS (AGES 16_19)’ Fajardo 6.1% Ciales n.a. Moca n.a.
2008-2010* Toa Baja 6.5% Cidra n.a. Morovis n.a.
Bayamén 6.8% Coamo n.a. Naguabo n.a.

Rio Grande 8.0% Comerio n.a. Naranjito n.a.

Mayagiiez 8.1% Corozal n.a. Orocovis n.a.

San Juan 8.7% Culebra n.a. Patillas n.a.

Humacao 8.8% Dorado n.a. Pefiuelas n.a.

Trujillo Alto 9.7% Florida n.a. Quebradillas n.a.

Ponce 10.5% Guanica n.a. Rincén n.a.

Juana Diaz 10.6% Guayama n.a. Sabana Grande n.a.

Adjuntas n.a. Guayanilla n.a. Salinas n.a.

Aguada n.a. Gurabo n.a. San German n.a.

Aguadilla n.a. Hatillo n.a. San Lorenzo n.a.

No disponible [Not availablel Aguas Buenas n.a. Hormigueros n.a. San Sebastian n.a.

3.9% 0 menos [or less] Aibonito n.a. Isabela n.a. Santa Isabel n.a.

4.0% —5.9% Afiasco n.a. Jayuya n.a. Toa Alta n.a.

6.0% —7.9% Arecibo n.a. Juncos n.a. Utuado n.a.

8.0% — 8.9% Arroyo n.a. Lajas n.a. Vega Alta n.a.

9.0% o mayor [or greater] Barceloneta n.a. Lares n.a. Vega Baja n.a.
Barranquitas n.a. Las Marias n.a. Vieques n.a.

Cabo Rojo n.a. Las Piedras n.a. Villalba n.a.

Camuy n.a. Loiza n.a. Yabucoa n.a.

Candvanas n.a. Luquillo n.a. Yauco n.a.

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not available
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POR CIENTO DE ADOLESCENTES QUE NO VAN ALA ESCUELA
Y NO TRABAJAN (EDADES DE 16 A 19 ANOS) 2008-2010*

Para que una sociedad sea sana, es esencial garantizar que to-
dos los y las adolescentes tengan la oportunidad de hacer una
transicion efectiva a la vida adulta. El por ciento de adolescen-
tes que no van a la escuela y no trabajan (a veces denominados
“Adolescentes en ociosidad”) refleja los jovenes de entre 16 y 19
anos que no participan en ninguna de las actividades medula-
res que suelen ocupar a las personas durante esa importante
etapa de la vida. La escuela y el trabajo ayudan a los jovenes
a adquirir las destrezas y el conocimiento que necesitan para
convertirse en miembros productivos de la sociedad y lograr el
éxito econdmico en la adultez.

e Durante el periodo 2008-2010, habia un promedio de 37,299
adolescentes en Puerto Rico entre la edades de 16 y 19 anos que
no estaban matriculados en la escuela ni estaban trabajando.

e Esto representa un 16.1% por ciento de los adolescentes en este
rango de edad, en comparaciéon con 7.5% en los Estados Unidos
durante este periodo.

*La mayor parte de los datos anuales de la Encuesta sobre la Comunidad Es-
tadounidense (American Community Survey) esta disponible sélo para un
numero pequefio de municipios (con poblacién total de 65,000 0 mas). Para
proveer un mayor numero de municipios con datos comparables, este infor-
me usa datos estimados de tres anos para los indicadores que resultan de
esta encuesta. Los datos estimados para el periodo 2008-2010 estdn disponi-
bles para areas geograficas con poblaciones de 20,000 0 mas.

2 wemosuggt PUERTO RICO 2012 S

PERCENT OF TEENS NOT ATTENDING SCHOOL AND NOT
WORKING (AGES 16-19), 2008-2010*

Ensuring that all adolescents have the opportunity to
make a successful transition to adulthood is essential
to a healthy society. The Percent of Teens Not Attending
School and Not Working (sometimes called “Idle Teens”)
reflects young people ages 16 to 19 who are not engaged
in either of the core activities that usually occupy people
during this crucial period in their lives. School and work
help teens acquire the skills and knowledge they need to
become productive members of society and achieve eco-
nomic success in adulthood.

e During 2008-2010, there was an average of 37,299 teens
between the ages of 16 and 19 who were neither en-
rolled in school nor working in Puerto Rico.

e This represents 16.1% of teens in this age range, com-
pared to 75% in the United States for the same time
period.

*Most of the annual data from the American Community Survey are
only available for a small number of municipios (with populations of
65,000 or more). To provide a larger number of municipios with compa-
rable data, this report uses three-year estimated data for indicators
resulting from this survey. Estimated data for 2008-2010 are available
for geographical areas with populations of 20,000 or more.
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QUE NO VAN A LA ESGUELA Y No wunicisio  FEie1c I wunicinio  Ficieic i wuniciio e
TRABAJAN (EDADESDE 16 A 19 Carolina 10.9% Catafio n.a. Manati n.a.
ANOS) 2008-2010* Caguas 11.2% Cayey n.a. Maricao n.a.
PERCENT OF TEENS NOT ATTENDING Bayamon 11.5% Ceiba n.a. Maunabo n.a.
SCHOOL AND NOT WORKING (AGES Mayagiiez 12.3% Ciales n.a. Moca n.a.
16-19), 2008-2010* Guaynabo 12.7% Cidra n.a. Morovis n.a.
San Juan 16.2% Coamo n.a. Naguabo n.a.

Toa Baja 18.8% Comerio n.a. Naranjito n.a.

Trujillo Alto 19.6% Corozal n.a. Orocovis n.a.

Fajardo 19.7% Culebra n.a. Patillas n.a.

Rio Grande 20.3% Dorado n.a. Pefiuelas n.a.

Ponce 20.4% Florida n.a. Quebradillas n.a.

Juana Diaz 20.5% Guanica n.a. Rincén n.a.

Humacao 22.5% Guayama n.a. Sabana Grande n.a.

Adjuntas n.a. Guayanilla n.a. Salinas n.a.

Aguada n.a. Gurabo n.a. San German n.a.

Aguadilla n.a. Hatillo n.a. San Lorenzo n.a.

No disponible [Not available] Aguas Buenas n.a. Hormigueros n.a. San Sebastian n.a.

10.9% 0 menos [or less] Aibonito n.a. Isabela n.a. Santa Isabel n.a.

11.0% —11.9% Afiasco n.a. Jayuya n.a. Toa Alta n.a.

12.0% — 15.9% Arecibo n.a. Juncos n.a. Utuado n.a.

16.0% — 19.9% Arroyo n.a. Lajas n.a. Vega Alta n.a.

20.0% o mayor [or greater] Barceloneta n.a. Lares n.a. Vega Baja n.a.
Barranquitas n.a. Las Marias n.a. Vieques n.a.

Cabo Rojo n.a. Las Piedras n.a. Villalba n.a.

Camuy n.a. Loiza n.a. Yabucoa n.a.

Candvanas n.a. Luquillo n.a. Yauco n.a.

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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POR CIENTO DE NINOS QUE VIVEN EN POBREZA (INGRESO
MENOR DE $22,113 PARA UNA FAMILIA DE DOS ADULTOS Y
DOS NINOS EN 2010), 2008-2010*

El por ciento de ninos que viven en pobreza es tal vez el indica-
dor de bienestar infantil mas global y mas utilizado. Los ninos
que se crian en la pobreza, sobre todo los que padecen la pobre-
za temprano en la nifiez y durante periodos largos de tiempo,
tilenen mayores probabilidades de experimentar multiples re-
sultados perjudiciales en cuanto a salud, educacién y bienestar
emocional y, a la larga, les va mal en la vida. Los datos usados
para este indicador se basan en la medida oficial de pobreza de-
terminada por la Oficina de Administracién y Presupuesto de
la Casa Blanca. Esta medida comprende una serie de umbrales
de ingreso basados en el tamano y la composicién de la familia.
El umbral del nivel pobreza en el 2010 era de $22,113 para una
familia de dos adultos y dos ninos.

e Durante el periodo 2008-2010, un promedio de 513,984 ninos
en Puerto Rico vivia en familias que estaban por debajo del
nivel de pobreza. Esto representa un 56.6% de los ninos de
Puerto Rico.

e L3 tasa de pobreza infantil para Puerto Rico es un poco menos
de tres veces la tasa de los Estados Unidos como un todo (22%)
para este mismo periodo de tiempo.

e A nivel municipal, el por ciento de pobreza en ninos para el pe-
riodo 20082010 fluctud entre 39.0% en Guaynabo y 74.9% en
Guénica.

*La mayor parte de los datos anuales de la Encuesta sobre la Comunidad Es-
tadounidense (American Community Survey) estd disponible sélo para un
numero pequenio de municipios (con poblacién total de 65,000 0 mas). Para
proveer un mayor numero de municipios con datos comparables, este infor-
me usa datos estimados de tres afios para los indicadores que resultan de
esta encuesta. Los datos estimados para el periodo 2008-2010 estédn disponi-
bles para areas geograficas con poblaciones de 20,000 0 mas.

% et PUERTO RICO 2012 S

PERCENT OF CHILDREN IN POVERTY (INCOME BELOW
$22,113 FOR A FAMILY OF TWO ADULTS AND TWO
CHILDREN IN 2010), 2008-2010*

The Percent of Children in Poverty is perhaps the most
global and widely used indicator of child well-being.
Children who grow up in poverty, especially those who
experience poverty in early childhood and for extended
periods of time, are more likely to experience many un-
desirable outcomes in health, education, and emotional
well-being, and they ultimately fare poorly later in life.
The data for this indicator are based on the official pov-
erty measure as determined by the White House Office
of Management and Budget. This measure consists of
a series of income thresholds based on family size and
composition. The 2010 poverty line was $22,113 for a fam-
ily of two adults and two children.

e During 2008-2010, an average of 513,984 children in
Puerto Rico were living in families below the poverty
line. This represents 56.6% of children in Puerto Rico.

e The child poverty rate for Puerto Rico is a little less than
three times the child poverty rate in the U.S. as a whole
(22%) for this time period.

e Among the municipios, the percent of child poverty for
2008-2010 ranged from 39.0% in Guaynabo to 74.9% in
Guanica.

*Most of the annual data from the American Community Survey are
only available for a small number of municipios (with populations of
65,000 or more). To provide a larger number of municipios with compa-
rable data, this report uses three-year estimated data for indicators
resulting from this survey. Estimated data for 2008-2010 are available
for geographical areas with populations of 20,000 or more.
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POR CIENTO DE NINOS QUE VIVEN Frecuencia

EN POBREZA (INGRESO MENOR DE Municipio  “nyimbery Municipio  "{eSione
$22,113 PARA UNA FAMILIA DE DOS Guaynabo 39.0% Naranjito 58.7% Morovis 66.8%
ADULTOS Y*DOS NINOS EN 2010), Dorado 39.5% Humacao 59.2% Aibonito 67.0%
2008-2010 Gurabo 39.7% Isabela 59.4% Luquillo 67.5%
PERCENT OF CHILDREN IN POVERTY Carolina 41.7% Las Piedras 60.1% Utuado 67.6%
s’IANIﬁIOLwEOIEFI'I;I\?XVA$D25|’_]:TIS3AFI‘?[I;'IAWO Trujillo Alto 43.5% Guayama 60.2% Salinas 68.7%
CHILDREN IN 2010)’ 2008-2010* Caguas 45.7% Vega Baja 60.7% Comerio 69.2%
Toa Alta 46.0% Corozal 61.2% Orocovis 69.7%
Bayamon 47.2% Guayanilla 61.2% Aguada 70.5%
Cidra 48.5% Naguabo 61.3% Quebradillas 71.2%
Toa Baja 49.2% Manati 61.4% Pefiuelas 71.4%
Cayey 51.4% Coamo 61.7% Lares 72.0%
Fajardo 51.9% Moca 62.4% Lajas 74.8%
Santa Isabel 52.4% Camuy 62.6% Guanica 74.9%
Arecibo 53.0% Sabana Grande 62.8% Adjuntas
Canévanas 53.0% Aguadilla 62.9% Arroyo
Rio Grande 53.8% Patillas 63.1% Ceiba
No disponible [Not available] Juncos 53.9% Ponce 63.3% Ciales
47.2% 0 menos Lor less] Hatillo 55.0% Mayagiiez 63.4% Culebra
48.3% — 57.0% Cabo Rojo 55.3% Yabucoa 63.8% Florida
57.1% — 62.9% Loiza 55.4% San German 64.6% Hormigueros
63.0% — 67.6% San Lorenzo 55.4% Yauco 64.7% Jayuya
67.7% 0 mayor [or greater] Barceloneta 56.3% Vega Alta 65.2% Las Marias
San Juan 56.7% Aguas Buenas 65.3% Maricao
Afiasco 57.0% Barranquitas 65.7% Maunabo
Juana Diaz 57.8% San Sebastian 66.0% Rincén
I Villalba 58.4% Catafio 66.2% Vieques

{3 Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated
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POR CIENTO DE NINOS QUE RECIBIERON ASISTENCIA PERCENT OF CHILDREN WHO RECEIVED PUBLIC
PUBLICA EN LOS PASADOS 12 MESES, 2008-2010* ASSISTANCE IN THE PAST 12 MONTHS, 2008-2010*

Los programas de asistencia publica proveen ayuda en efectivo Public assistance programs provide cash aid to meet the
para satisfacer las necesidades basicas de sustento de indivi-  basic support needs of individuals and families. To be el-

duos y familias. A fin de ser elegible para asistencia publica, los igible for public assistance, a family’s countable income
ingresos medibles y los recursos de la familia tienen que estar ~ and resources must fall below certain limits as reported

por debajo de ciertos limites segiin informados por la Encues- by the American Community Survey. While there may
ta sobre la Comunidad Estadounidense. Aunque puede haber = be other measures of public assistance, we use this mea-
otras medidas de asistencia publica, utilizamos ésta porque es sure, as it is comparable across other U.S. jurisdictions

comparable con todas las jurisdicciones de los Estados Unidos and over time.

y s puede medir con el transcurso del tiempo. e During 2008-2010, 46.9% of children received public as-

e Durante el periodo 2008-2010, un 46.9% de los ninos recibia sistance in Puerto Rico, a little more than twice the

asistencia publica en Puerto Rico, un poco mas de la mitad de share of children in the United States (23.0%).
£ - ; ;
la proporcién de los ninos en los Estados Unidos (23.0%). « Among the municipios, the percent of children who re-

e Entre los municipios, el por ciento de ninos que recibia asisten- ceived public assistance ranged from 30.2% in Gurabo
cla publica fluctud entre 30.2% en Gurabo y 75.3% en Maunabo. to 75.3% in Maunabo.

e L.os municipios con poblaciones urbanas y suburbanas relativa- e The municipios with relatively large urban and suburban
mente grandes, como Bayamoén, Caguas, Carolina, San Juan y populations, such as Bayamén, Caguas, Carolina, San
Arecibo, tuvieron tasas relativamente bajas de uso de asisten- Juan, and Arecibo, had relatively low rates of public as-
cla publica. sistance use.

*La mayor parte de los datos anuales de la Encuesta sobre la Comunidad Es-  *Most of the annual data from the American Community Survey are
tadounidense (American Community Survey) esta disponible sélo para un only available for a small number of municipios (with populations of
numero pequenio de municipios (con poblacién total de 65,000 0 mas). Para 65,000 or more). To provide a larger number of municipios with compa-
proveer un mayor numero de municipios con datos comparables, este infor- rable data, this report uses three-year estimated data for indicators
me usa datos estimados de tres afios para los indicadores que resultan de resulting from this survey. Estimated data for 2008-2010 are available
esta encuesta. Los datos estimados para el periodo 2008-2010 estédn disponi- for geographical areas with populations of 20,000 or more.

bles para areas geograficas con poblaciones de 20,000 0 mas.
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ENLOS PASADOS 12 MESES, 2008- Gurabo 30.2% San German 47.7% Lares 56.3%

2010* Trujillo Alto 33.2% Naranjito 479% Arroyo 56.5%

PERCENT OF CHILDREN IN POVERTY Dorado 33.3% Juana Diaz 48.1% Salinas 56.7%

(INCOME BELOW $22;113 FORA Guaynabo 33.9% Aguas Buenas 48.9% Pefiuelas 56.9%

FAMILY OF TWO ADULTS AND TWO Carolina 34.0% Juncos 49.2% Catarfio 57.0%
CHILDREN IN 2010), 2008-2010*

Toa Alta 34.0% Loiza 49.2% Fajardo 57.0%

Patillas 35.5% Aguada 49.3% Luquillo 57.8%

Cayey 36.3% Moca 49.3% Morovis 58.1%

Isabela 37.7% Guayama 50.2% Yabucoa 60.0%

Caguas 37.8% Aguadilla 50.3% San Sebastian 61.8%

Toa Baja 39.2% Coamo 50.3% Orocovis 61.9%

San Lorenzo 39.4% Rio Grande 50.4% Comerio 62.1%

Cidra 40.1% Camuy 50.8% Quebradillas 62.5%

Vega Baja 40.9% Vega Alta 52.6% Guanica 63.0%

Bayamén 41.7% Florida 52.9% Utuado 64.3%

Santa Isabel 41.7% Manati 53.0% Maunabo 75.3%

No disponible [Not available] Cabo Rojo 43.2% Mayagiiez 53.4% Adjuntas *

37.8% 0 menos [or less] Barceloneta 43.3% Naguabo 54.4% Ceiba *

37.9% — 45.0% Sabana Grande 43.6% Corozal 54.6% Ciales *

45.1% — 50.8% Arecibo 45.0% Guayanilla 54.7% Culebra *

509% — 58.1% Humacao 45.7% Barranquitas 54.8% Hormigueros *

58.2% o mayor [or greater] Candvanas 46.2% Villalba 55.0% Jayuya *

Afiasco 46.4% Lajas 55.4% Las Marias *

Las Piedras 46.8% Yauco 55.4% Maricao *

San Juan 47.0% Aibonito 55.5% Rincén *

Hatillo 47.4% Ponce 56.1% Vieques *

{*} Véase apéndice
See Appendix
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MEDIANA DE INGRESO FAMILIAR EN LOS PASADOS 12
MESES (EN DOLARES AJUSTADOS SEGUN LA INFLACION
EN 2010), 2008-2010*

A todos los ninos y nifias les va mejor cuando viven en familias
de ingresos adecuados que permiten satisfacer necesidades
basicas como alimento, ropa, vivienda, atenciéon meédica, trans-
portaciéon y educaciéon superior. La mediana de ingreso familiar
provee una medida de la capacidad que tienen las familias de
Puerto Rico de satisfacer dichas necesidades. La mediana de
ingreso familiar es la cantidad en délares que divide la distri-
bucién de ingreso familiar en dos grupos iguales—la mitad con
los ingresos por encima de la mediana y la mitad con ingresos
por debajo de la mediana.

e Durante el periodo 2008-2010, la mediana de ingreso familiar
en Puerto Rico era de $19,658 un poco menos de una tercera
parte de la mediana de ingreso familiar en los Estados Unidos

($59,572).

e Entre los municipios, la mediana de ingreso familiar fluctud
entre $10,411 en Guayanilla y $38,602 en Guaynabo en ese mis-
mo periodo de tiempo.

*La mayor parte de los datos anuales de la Encuesta sobre la Comunidad Es-
tadounidense (American Community Survey) esta disponible sélo para un
numero pequefio de municipios (con poblacién total de 65,000 0 mas). Para
proveer un mayor numero de municipios con datos comparables, este infor-
me usa datos estimados de tres anos para los indicadores que resultan de
esta encuesta. Los datos estimados para el periodo 2008-2010 estdn disponi-
bles para areas geograficas con poblaciones de 20,000 0 mas.

d et PUERTO RICO 2012 S

MEDIAN FAMILY INCOME IN THE PAST 12 MONTHS
(IN 2010 INFLATION-ADJUSTED DOLLARS), 2008-2010*

All children do better when they live in families with ad-
equate income so they can provide basic needs such as
food, clothing, housing, health care, and transportation,
as well as higher education. Median family income pro-
vides one measure of the ability of Puerto Rico’s families
to meet these needs. Median family income is the dollar
amount that divides families’ income distribution into
two equal groups—half with incomes above the median
and half with incomes below the median.

e In 2008-2010, the median family income for Puerto Rico
was $19,658, slightly less than one-third of the median
family income in the United States ($59,572).

e Among the municipios, the median family income ranged
from $10,411 in Guayanilla to $38,602 in Guaynabo for
this time period.

*Most of the annual data from the American Community Survey are
only available for a small number of municipios (with populations of
65,000 or more). To provide a larger number of municipios with compa-
rable data, this report uses three-year estimated data for indicators
resulting from this survey. Estimated data for 2008-2010 are available
for geographical areas with populations of 20,000 or more.
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EN L0S PASADDS 12 MESES (EN wuniciio  Tesieice I wuniipio  iecieic I municinio  FIECUSIE
DOLARES AJUSTADOS SEGUN LA Guayanilla $10,411 Manati $16,212 Cidra $21,458
INFLACION EN 2010)’ 2008-2010* Comerio $11,630 Naguabo $16,311 Fajardo $21,741
MEDIAN FAMILY INCOME IN San Sebastian $12,115 Vega Alta $16,437 Juncos $21,762
THE PAST 12 MONTHS (IN 2010 Mayagiiez $12,126 Aguadilla $16,457 Canévanas $23,809
;';:;Ia'f\;(}:%‘tADJUSTED DOLLARS)’ Lajas $12,144 Villalba $16,601 Toa Baja $24,406
Quebradillas $12,287 Coamo $16,653 Bayamén $26,093
Salinas $12,561 Isabela $17,047 Caguas $26,502
Orocovis $12,906 Naranjito $17,507 Toa Alta $27,454
Aibonito $13,535 Yauco $17,562 Carolina $29,709
Luquillo $13,775 Loiza $17,603 Gurabo $32,151
Lares $13,966 Patillas $18,099 Trujillo Alto $32,726
San German $14,187 Yabucoa $18,204 Dorado $36,667
Barranquitas $14,495 Humacao $18,352 Guaynabo $38,602

Ponce $14,568 Camuy $18,367 Adjuntas n.a.

Pefiuelas $14,730 San Juan $18,901 Arroyo n.a.

Aguas Buenas $14,771 Cayey $19,167 Ceiba n.a.

No disponible [Not available] Catario $15,230 Santa Isabel $19,518 Ciales n.a.

$14,187 0 menos [or less] Morovis $15,240 Cabo Rojo $19,763 Culebra n.a.

$14,188 — $17,603 Las Piedras $15,417 Barceloneta $20,016 Florida n.a.

$17,604 — $21,762 Sabana Grande $15,428 Afiasco $20,265 Hormigueros n.a.

$21,763 — $29,709 Guanica $15,522 Hatillo $20,377 Jayuya n.a.

$29,710 o mayor [or greater] Moca $15,571 San Lorenzo $20,812 Las Marias n.a.

Guayama $15,738 Rio Grande $21,080 Maricao n.a.

Corozal $15,770 Juana Diaz $21,167 Maunabo n.a.

Aguada $15,902 Arecibo $21,261 Rincén n.a.

Utuado $16,111 Vega Baja $21,339 Vieques n.a.

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not available
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POR CIENTO DE NINOS QUE VIVEN EN FAMILIAS
MONOPARENTALES, 2008-2010*

Los nifios y ninas que viven en familias monoparentales tipi-
camente no cuentan con los mismos recursos econémicos o
humanos que tienen los que se crian en familias biparentales.
Estos nifios tienen mas probabilidades de vivir bajo los niveles
de pobreza, ya que las familias monoparentales cuentan con
solo una persona con el potencial de ganar un salario. Aunque
los ninos que viven en este tipo de composiciéon familiar pue-
den correr mayor riesgo de bajo aprovechamiento académico
y niveles bajos de bienestar social y emocional, la calidad de
la crianza es un buen factor para predecir el bienestar infan
til, independientemente de si se crian con uno o dos padres.
El Negociado del Censo de los Estados Unidos define familia
monoparental como una familia encabezada por una persona
adulta y soltera.

e Durante el periodo 2008-2010, 473,125 nifos vivian en familias
monoparentales en Puerto Rico.

* £l 54.3% de los ninos en Puerto Rico vivia en familias mono-
parentales en comparacién con un 33.6% de los nifios en los
Estados Unidos.

e Durante el periodo 2008-2010, el por ciento de ninos en fami-
lias monoparentales fluctu¢ entre 37.8% en Patillas y 73.8% en
Catano.

*La mayor parte de los datos anuales de la Encuesta sobre la Comunidad Es-
tadounidense (American Community Survey) esta disponible sélo para un
numero pequeiio de municipios (con poblacién total de 65,000 0 mas). Para
proveer un mayor nimero de municipios con datos comparables, este infor-
me usa datos estimados de tres anos para los indicadores que resultan de
esta encuesta. Los datos estimados para el periodo 2008-2010 estan disponi-
bles para areas geograficas con poblaciones de 20,000 0 mas.

“  wemoswgenit PUERTO RICO 2012 S

PERCENT OF CHILDREN IN SINGLE-PARENT FAMILIES,
2008-2010*

Children living in single-parent families typically do not
have the same economic or human resources available as
those growing up in two-parent families. These children
are more likely to live in poverty since single-parent fam-
ilies have only one potential wage earner. While children
in this type of family composition may be at increased
risk for low academic achievement and low levels of so-
cial and emotional well-being, parenting quality is a good
predictor of children’s well-being, regardless of whether
they grow up with one or two parents. The U.S. Census
Bureau defines single-parent families as those families
headed by an unmarried adult.

e In 2008-2010, 473,125 children lived in single-parent
families in Puerto Rico.

* 54.3% of children in Puerto Rico lived in single-parent
families compared to 33.6% of children in the U.S.

e In 2008-2010, the percent of children in single-parent
families ranged from 37.8% in Patillas to 73.8% in Catano.

*Most of the annual data from the American Community Survey are
only available for a small number of municipios (with populations of
65,000 or more). To provide a larger number of municipios with compa-
rable data, this report uses three-year estimated data for indicators
resulting from this survey. Estimated data for 2008-2010 are available
for geographical areas with populations of 20,000 or more.
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POR CIENTO DE NINOS QUE VIVEN Municipio _ Frecuencia Municipio _ Frecuencia " eCUeNCiz
EN FAMILIAS MONOPARENTALES, [Number] [Number] e

2008-2010* Patillas 37.8% San Lorenzo 50.4% Manati 58.8%

PERCENT OF CHILDREN IN SINGLE- Guanica 38.9% Barranquitas 50.7% Santa Isabel 59.3%

PARENT FAMILIES, 2008-2010* Hatillo 39.5% Guaynabo 51.7% Yabucoa 59.4%

Afiasco 39.7% Caguas 51.8% Guayama 59.5%

Camuy 39.9% Maunaho 52.1% Cidra 59.7%

Dorado 41.2% Quebradillas 52.1% Luquillo 59.7%

Barceloneta 41.4% Lares 52.3% Arroyo 60.9%

Aguada 42.1% Pefiuelas 52.4% Ponce 61.1%

Moca 43.0% Sabana Grande 53.1% Aibonito 61.8%

Toa Alta 43.2% Juncos 53.2% San German 62.6%

Isabela 43.9% Vega Alta 53.5% Salinas 62.9%

Vega Baja 44.1% Comerio 53.6% Orocovis 65.1%

Cabo Rojo 44.5% Aguas Buenas 53.7% Fajardo 66.0%

Naguabo 45.1% Trujillo Alto 54.7% San Juan 66.8%

Naranjito 45.1% Mayagiiez 55.6% Loiza 70.0%

Lajas 46.5% Bayamén 55.7% Catafio 73.8%

No disponible [Not available] Juana Diaz 46.6% Carolina 56.1% Adjuntas *

43.20% 0 menos [or less] Gurabo 46.8% Cayey 56.1% Ceiba *

43.3% — 48.8% Coamo 47.6% Villalba 56.1% Ciales *

48.9% — 54.7% Florida 48.1% Las Piedras 56.4% Culebra *

54.8% — 62.9% Yauco 48.4% Humacao 56.7% Hormigueros *

63.0% 0 mayor [or greater] Guayanilla 48.8% Toa Baja 56.7% Jayuya *

Aguadilla 49.4% Morovis 56.8% Las Marias *

Arecibo 49.9% Rio Grande 57.7% Maricao *

Corozal 50.0% Candvanas 58.0% Rincén *

San Sebastian 50.2% Utuado 58.1% Vieques *

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Hogares encabezados por mujeres [Female-Headed Households]

POR CIENTO DE NINOS EN HOGARES PERCENT OF CHILDREN IN

CON MUJERES JEFAS DEL HOGAR, 2008-2010* FEMALE-HEADED HOUSEHOLDS, 2008-2010*

La estructura familiar es un determinante importante del bien-  Family structure is an important determinant of the over-

estar economico general de los nifios y ninas. El término “ninos all economic well-being of children. Children living in

en hogares con mujeres jefas del hogar” se refiere al numero female-headed households refers to the number or share

o proporcién de “hijos propios” menores de 18 anos que viven of “own children” under 18 years living in the household,

en el hogar encabezado por una mujer sin un esposo presente. headed by a female without a husband present. “Own

“Hijos propios” incluye a las personas menores de 18 afnos que children” includes never-married persons under age 18
nunca se han casado y que son hijos o hijas de la jefa de familia. =~ who are the sons or daughters of the heads of the house-
Los hijastros e hijos adoptivos de 1a jefa de familia también se hold. The heads’ stepchildren and adopted children are
cuentan como “hijos propios”. also counted as “own children.”

* Un promedio de 309,626 ninos en Puerto Rico vivia en hogares e An average of 309,626 children lived in female-headed
con mujeres jefas del hogar durante el periodo 2008-2010. households in Puerto Rico during 2008-2010.

e Durante el periodo 2008-2010, el 41.0% de los ninos en Puerto e During 2008-2010, 41.0% of children lived in female-
Rico vivia en hogares con mujeres jefas del hogar, en compara- headed households in Puerto Rico, compared to 23.6%
cién con el 23.6% en los Estados Unidos. in the United States.

e El por ciento de ninos en hogares con mujeres jefas del hogar e The percent of children in female-headed households
fluctu6 entre 20.8% en Patillas y 62.0% en Catano. ranged from 20.8% in Patillas to 62.0% in Catano.

*La mayor parte de los datos anuales de la Encuesta sobre la Comunidad Es- *Most of the annual data from the American Community Survey are
tadounidense (American Community Survey) esta disponible sélo para un only available for a small number of municipios (with populations of
numero pequefio de municipios (con poblacién total de 65,000 0 mas). Para 65,000 or more). To provide a larger number of municipios with compa-
proveer un mayor numero de municipios con datos comparables, este infor- rable data, this report uses three-year estimated data for indicators
me usa datos estimados de tres afios para los indicadores que resultan de resulting from this survey. Estimated data for 2008-2010 are available
esta encuesta. Los datos estimados para el periodo 2008-2010 estdn disponi- for geographical areas with populations of 20,000 or more.

bles para areas geograficas con poblaciones de 20,000 0 mas.
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POR CIENTO DE NINOS EN HOGARES Municipio Frecuencia Municipio Frecuencia Municipio Frecuencia
CON MUJERES JEFAS DEL HOGAR, [Number] [Number] [Number]
2008-2010* Patillas 20.8% Isabela 36.1% Comerio 42.8%
PERCENT OF CHILDREN IN FEMALE- Aguada 27.5% Juana Diaz 36.2% Carolina 43.7%
HEADED HOUSEHOLDS, 2008-2010* Dorado 28.3% Corozal 36.8% Arroyo 43.9%
Moca 28.7% Lajas 37.2% Guayama 44.0%
Utuado 28.8% Gurabo 37.3% Humacao 44.4%
Guanica 28.9% Cidra 37.4% Yabucoa 44.8%
Lares 30.3% San Sebastian 37.5% Rio Grande 45.1%
Maunabo 30.5% Cayey 37.9% Aibonito 46.0%
Cabo Rojo 31.0% San Lorenzo 38.3% Luquillo 46.1%
Toa Alta 31.2% Vega Alta 38.3% Mayagiiez 48.1%
Afiasco 31.6% Aguas Buenas 38.9% Ponce 48.1%
Naranjito 32.4% Arecibo 39.0% Manati 50.2%
Vega Baja 32.7% Florida 39.3% Fajardo 51.8%
Hatillo 33.7% Quebradillas 39.3% San Juan 56.6%
Barceloneta 34.0% Aguadilla 39.7% Loiza 57.6%
Villalba 34.0% Juncos 39.7% Catafio 62.0%
No disponible [Not availablel Coamo 34.5% Orocovis 40.4% Adjuntas *
31.6% 0 menos Lor less] Canévanas 34.8% Caguas 40.8% Ceiba *
31.7% — 37.9% Guayanilla 34.8% Sabana Grande 41.0% Ciales *
38.0% — 42.8% Camuy 35.0% Santa Isabel 41.0% Culebra *
42.9% —51.8% Barranquitas 35.1% Las Piedras 41.2% Hormigueros *
51.9% o0 mayor [or greater] Pefiuelas 35.4% Salinas 41.5% Jayuya *
Morovis 35.6% San German 41.8% Las Marias *
Yauco 35.7% Toa Baja 42.3% Maricao *
Naguabo 35.8% Trujillo Alto 42.3% Rincon *
Guaynabo 36.0% Bayamén 42.5% Vieques *

{*} Véase apéndice
See Appendix
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eriodo recuencia asa/Por ciento

Period Fi i Tasa/Por cient
Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate]

Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 920,794 25%

Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 5,547 12.4%

Nacimientos prematuros Preterm hirths 7,909 17.6%

Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 21,592 48.2%

Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 357 8.0

cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) .

Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =2009 121 17.2

cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) = :

Tasa de mortalidad en adolescentes

(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 198 68.6

entre 15-19 afios) ! 9

Tasa de nacimientos a adolescentes . .

(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_t?;)per 1,000 7957 56.2

entre 15-19 afios) g

Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts 17422 759

superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) / e

Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not 37299 16.1%

trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) ’ e

Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\

menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults al Htm% 513,984 56.6%

dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘

Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .

los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 431,722 46.9%

Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past

pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $19,658

segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)

Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 473,125 54.3%

Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed

jefas del hogar households 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice

See Appendix

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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{33 Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 5,131 26% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 26 10.1% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 57 22.2% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 85 33.1% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 1 39 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 34 45.2 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. f.4a. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!Mﬂ% * 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months * - 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- n.a. $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ . * 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households * ” 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix

{3} Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 10,143 24% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 51 11.2% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 78 17.1% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 235 51.5% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) 10 219 357 8.0
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 4 52.4 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_t?;)per 1,000 68 40.7 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults al Htm 7,170 70.5% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 5,017 49.3% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $15,902 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families | |||/} 4,069 42.1% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 2,196 27.5% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice

See Appendix

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle

nEsTROS M s counr PUERTO RICO 2012 5ifssox ™

{33 Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 14,743 24% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 75 10.8% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 101 14.6% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 357 51.6% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 4 58 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 1 8.9 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 3 66.7 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 120 53.9 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. f.4a. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 9,123 62.9% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 7,413 50.3% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $16,457 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 6,816 49.4% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
iefas del hogar households 5,105 39.7% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix

{3} Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 7,337 26% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 51 15.0% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 55 16.1% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 179 52.5% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 5 14.7 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_t?;)per 1,000 61 57.5 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults al| Htm 4,721 65.3% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 3,569 48.9% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $14,771 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 3,783 53.7% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 2,314 38.9% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 6,404 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 45 13.0% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 37 10.7% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 130 37.6% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate ’ 58 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 2 95.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 63 60.3 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. f.a. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 4,097 67.0% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 3,557 55.5% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $13,535 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 3,520 61.8% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 2,212 46.0% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 7,105 24% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 40 12.8% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 68 21.8% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 137 43.9% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 1 3 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 1 18.6 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 1 44.8 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 43 39.6 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) n.a n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!“‘ Htm 4,034 57.0% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 3,295 46.4% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $20,265 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 2,698 39.7% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 1,918 31.6% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice

See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 22,712 23% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 117 11.5% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm births % 181 17.7% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 511 50.0% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) 12 11.8 357 8.0
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 4 23.2 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 3 40.9 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 187 52.3 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!”m} 11,835 53.0% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 10,181 45.0% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $21,261 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families | ([l | 10,755 49.9% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 7,615 39.0% 309,626 41.0%

{3} Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 5,335 27% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 34 12.0% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 51 18.0% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 157 55.3% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 1 35 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%"odoe;:zer::igdaea::igfiq) 1 61.9 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':m ;at:s(:ll:;r_t?;)per 1,000 59 75.4 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) n.a n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults al [to] 3,135 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 2,984 56.5% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- n.a. $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 3,034 60.9% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 1,975 43.9% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacion estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 6,401 26% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 30 9.9% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 42 13.9% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 140 46.2% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 1 3.3 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 2 105.7 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 62 65.5 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 3,585 56.3% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 2,158 43.3% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $20,016 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 2,472 41.4% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 1,857 34.0% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 8,543 28% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 37 8.3% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 53 11.9% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 159 35.6% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 6 13.4 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 2 31.3 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 1 35.4 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 91 64.4 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ\lwtm 5,524 65.7% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 4,493 54.8% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $14,495 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 3,979 50.7% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 2,392 35.1% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 48,382 23% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 313 12.4% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm births % 441 17.5% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 1,339 53.0% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 20 79 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 7 19.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 10 65.3 198 68.6
entre 15-19 afios) ' g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 366 49.8 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) 847 6.8% 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afos) working (ages 16-19) 1,433 11.5% 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 22,331 47.2% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 19,933 41.7% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $26,093 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 25,429 55.7% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 16,915 42.5% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 11,993 24% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 69 13.4% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 96 18.6% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 231 44.8% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 5 9.7 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 2 21.8 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_t?;)per 1,000 86 48.8 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ\lwtm 6,595 55.3% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 5,161 43.2% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $19,763 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales children in single-parent famities | [l | 5,079 44.5% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 2,980 31.0% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix

{33 Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 35,059 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 232 13.6% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 315 18.5% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 1,051 61.6% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) 17 10.0 357 8.0
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 4 14.9 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 3 27.9 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 305 57.4 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) 382 4.4% 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afos) working (ages 16-19) 974 11.2% 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!”m% 15,801 45.7% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 13,237 37.8% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $26,502 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 17,295 51.8% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 12,080 40.8% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 8,835 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 47 11.2% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 68 16.3% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 210 50.2% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 4 9.6 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_t?;)per 1,000 66 48.4 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults al [to] 5,479 62.6% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 4,479 50.8% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $18,367 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 3,360 39.9% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 2,702 35.0% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix

{33 Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 12,870 27% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 70 11.0% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 100 15.7% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 290 45.5% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 4 6.3 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 8 203.6 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 132 69.0 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. f.4a. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income bhelow 2008
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!m% 6,780 53.0% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 5,927 46.2% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $23,809 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 6,804 58.0% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 3,298 34.8% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix

{3} Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 41,659 23% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 204 10.2% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 311 15.6% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 873 43.8% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 12 6.0 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 7 22.2 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%"odoeﬁzer::zgdaega::igfiq) 14 104.6 198 68.6
entre 15-19 afios) !
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 322 48.1 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 464 4.4% 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) 1,159 10.9% 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults al Htm 17,118 41.7% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 14,095 34.0% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $29,709 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 22,312 56.1% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 14,486 43.7% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix

{33 Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacion estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 7,427 26% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 45 12.6% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 64 17.9% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 228 63.9% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 5 14.0 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 1 17.5 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 6 258.4 198 68.6
entre 15-19 afios) ' g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 101 87.3 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬂ‘!”m% 4,890 66.2% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 4,222 57.0% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $15,230 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 5,117 73.8% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 3,620 62.0% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix

{3} Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 11,698 24% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 74 12.7% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 77 13.2% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 236 40.4% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 6 10.3 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 2 53.2 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 101 55.3 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults al| Htm 5,914 51.4% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public 5
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 4,212 36.3% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $19,167 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales children in single-parent famities | [l | ~ e.285 56.1% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 3,756 37.9% 309,626 41.0%
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{*} Véase apéndice
See Appendix

{33 Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 3,509 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 16 9.7% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 29 17.6% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 85 51.5% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate ’ 12.1 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 27 51.5 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!Mﬂ% * 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months * ” 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- n.a. $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ . * 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households * * 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix

{3} Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 4964 26% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 33 12.0% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 39 14.2% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 103 37.6% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 5 18.2 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 2 53.3 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%"odoe;:zer::igdaega::igfiq) 2 126.1 198 68.6
entre 15-19 afios) !
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':m ;at:s(:ll:;r_t?;)per 1,000 69 88.7 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults al| Htm * 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months ” * 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- n.a. $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ * * 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households ” * 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice

See Appendix

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 11,038 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 76 13.9% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 89 16.2% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 118 21.5% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 7 12.8 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 2 239 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 106 61.5 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!m% 5,323 48.5% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 4,439 40.1% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $21,458 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 6,351 59.7% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 3,148 37.4% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 10,956 27% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 53 10.9% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 66 13.6% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 207 42.6% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 5 41 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 1 12.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%"odoeﬁzer::zgdaega::igfiq) 6 181.3 198 68.6
entre 15-19 afios) !
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_t?;)per 1,000 92 58.0 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) ha n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ\lwtm 6,653 61.7% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public 5
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 5492 50.3% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $16,653 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | [l | 5,034 47.6% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 3,257 34.5% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice

See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 5,380 26% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 26 9.8% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 31 11.7% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 118 44.5% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 3 11.3 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 1 24.6 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 1 58.1 198 68.6
entre 15-19 afios) ' g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 54 67.1 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!m% 3,391 69.2% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 3,057 62.1% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $11,630 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 2,495 53.6% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 1,676 42.8% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 9,903 27% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 70 13.8% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 91 17.9% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 332 65.2% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 4 79 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_t?;)per 1,000 97 62.5 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ\lwtm 5,860 61.2% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 5371 54.6% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $15,770 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales children in single-parent famities | [l | 4528 50.0% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 2,933 36.8% 309,626 41.0%
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{*} Véase apéndice
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacion estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 427 23% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 2 9.5% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 4 19.0% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 7 33.3% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 0 0.0 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ' g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 3 44.8 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. f.a. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!Mﬂ% * 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months * " 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- n.a. $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ . * 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households * ” 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 10,126 27% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 54 10.5% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 62 12.1% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 264 51.6% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 3 59 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 1 12.6 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 1 36.2 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 76 54.7 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) n.a n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults al [to] 3,972 39.5% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 3,355 33.3% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $36,667 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families | |||/} 4,030 41.2% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 2,341 28.3% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice

See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 9,502 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 51 10.9% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 76 16.3% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 220 47.1% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate ’ 4.3 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 1 33.9 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 78 53.6 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) 143 6.1% 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afos) working (ages 16-19) 462 19.7% 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 4,851 51.9% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 5,409 57.0% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $21,741 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 5914 66.0% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed 4,046 51.8% 309,626 41.0%

jefas del hogar

households

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 3,382 27% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 27 15.0% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 41 22.8% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 78 43.3% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 5 11.1 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%"odoe;:zer::igdaea::igfiq) 1 99.4 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':m ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 46 90.6 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!“‘ Htm 2,231 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 1716 52.9% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- n.a. $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families | |||/} 1,540 48.1% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 1,126 39.3% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice

See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacion estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 4919 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 31 13.8% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 57 25.3% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 122 54.2% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 3 13.3 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ' g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 34 46.7 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 3,678 74.9% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 3,115 63.0% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $15,522 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 1,825 38.9% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
iefas del hogar households 1,059 28.9% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 11,880 26% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 65 11.7% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 95 17.1% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 274 49.2% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 5 9.0 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 1 10.9 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 1 28.3 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 108 64.0 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults al| Htm 7,078 60.2% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 5,960 50.2% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $15,738 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||l 6,762 59.5% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 4,500 44.0% 309,626 41.0%
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{*} Véase apéndice
See Appendix

{33 Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]

Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 5,615 26% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 34 12.5% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm births % 54 19.9% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 141 51.8% 21,592 48.2%
Tasa de mortali_da_d infantil (muertes por | Infant mortality rate 1 3.7 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths)

Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per —2009 0 0.0 121 17.2

cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14)

Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ' g

Tasa de nacimientos a adolescentes Teen birth rate (births per 1,000

Il

(nacimientos por cada 1,000 mujeres - 48 61.6 7957 56.2

entre 15-19 afios) females of ages 15-19)

Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts

superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) 4. f.4a. 17,422 7.5%

Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not

trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%

Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%

menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 3,411 61.2% 513,984 56.6%

dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010

Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public

los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 3,075 54.7% 431,722 46.9%

Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past

pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $10,411 $19,658

segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)

Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 2,583 48.8% 473,125 54.3%

Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed

jefas del hogar households 1,520 34.8% 309,626 41.0%
{#*} Véase apéndice {n.a.} Dato no esta disponible {3553 Dato no se puede calcular

See Appendix Data not availahle Data cannot be calculated

NCLR —oiomeose i datacenter.kidscount.org — nuestros nifos cuentan DUJERTO RICO 2012 sisionsseres 79

NATIONAL COUNCIL OF LA RAZA

B TSS 77 AT rars C"2Z2\RT1TTRAT C"2ZS\\! " £ ranhs?y



Ild

Ud

Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 21,578 22% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 130 12.5% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 172 16.6% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 425 41.0% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 7 6.7 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 3 18.2 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 6 87.6 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 132 39.3 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) 174 3.2% 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) 694 12.7% 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ\lwtm 8,299 39.0% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 7,316 33.9% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $38,602 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 10,697 51.7% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 6,452 36.0% 309,626 41.0%
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{*} Véase apéndice
See Appendix

{33 Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 11,827 26% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 65 12.5% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 100 19.3% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 256 49.4% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 3 58 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 1 11.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 1 29.2 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 71 41.7 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. f.4a. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 4,672 39.7% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 3,552 30.2% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $32,151 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 5,337 46.8% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 3,751 37.3% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle

—— Para ms informacion visite:=
=For more information visit:=

NCLR
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 10,338 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 52 11.3% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 83 18.0% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 242 52.6% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 5 4.3 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 1 12.7 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 2 63.5 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_t?;)per 1,000 84 55.6 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ\lwtm 5,651 55.0% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 4,896 47.4% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $20,377 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 3,923 39.5% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 3,068 33.7% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice

See Appendix

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 3,702 22% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 23 13.9% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm births % 31 18.7% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 74 44.6% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 1 6.0 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 22 40.7 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!Mﬂ% * 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months * * 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- n.a. $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ . * 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed . . 309,626 41.0%

jefas del hogar

households

{*} Véase apéndice
See Appendix

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle

—— Para ms informacion visite:=
=For more information visit:=
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 14,207 24% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 125 17.9% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 179 25.6% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 432 61.9% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 4 57 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 2 18.6 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%"odoeﬁzer::zgdaega::igfiq) 5 109.6 198 68.6
entre 15-19 afios) !
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 139 62.1 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 313 8.8% 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) 800 22.5% 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults al [to] 8,249 59.2% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 6,452 45.7% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $18,352 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 7,572 56.7% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 5,218 44.4% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice

See Appendix

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 11,077 24% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 55 11.0% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 86 17.2% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 268 53.5% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate ’ 4.0 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 3 88.5 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 78 48.6 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!m% 6,463 59.4% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 4,152 37.7% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $17,047 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 4,627 43.9% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 3,477 36.1% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle

—— Para ms informacion visite:=
=For more information visit:=
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]

Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 4,691 28% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 39 16.2% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 43 17.8% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 112 46.5% 21,592 48.2%
Tasa de mortali_da_d infantil (muertes por | Infant mortality rate 1 41 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths)

Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =2009 0 0.0 121 17.2

cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14)

Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%"odoe;:zer::igdaea::igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9

Tasa de nacimientos a adolescentes . .

(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':m ;at:s(:ll:;r_t?;)per 1,000 50 69.4 7,957 56.2

entre 15-19 afios) g

Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts

superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. 4. 17,422 7.5%

Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not

trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%

Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\

menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults WI‘H Htm * 513,984 56.6%

dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘

Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public

los pasados 12 meses assistance in the past 12 months * * 431,722 46.9%

Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past

pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- n.a. $19,658

segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)

Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ * * 473,125 54.3%

Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed

jefas del hogar households ” * 309,626 41.0%
{#} Véase apéndice {n.a.} Dato no esta disponible {3553 Dato no se puede calcular

See Appendix Data not availahle Data cannot be calculated
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 14,139 28% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 56 9.0% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 109 17.6% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 323 52.2% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 7 11.3 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 1 9.3 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 5 114.4 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 124 57.5 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) 384 10.6% 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afos) working (ages 16-19) 744 20.5% 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 7,910 57.8% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 6,775 48.1% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $21,167 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 6,092 46.6% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 4,111 36.2% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle

—— Para ms informacion visite:=
=For more information visit:=

NCLR

http://datacenter.kidscount.org

NATIONAL COUNCIL OF LA RAZA

{3} Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 10,760 27% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 75 15.2% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 111 22.5% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 279 56.6% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate ’ 41 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 3 36.1 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%"odoe;:zer::igdaea::igfiq) 1 32.2 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':m ;at:s(:ll:;r_t?;)per 1,000 83 53.8 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) .. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) n.a n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults al [to] 5,705 53.9% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public 5
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 5273 49.2% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $21,762 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | ([l | 5,479 53.2% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 3,514 39.7% 309,626 41.0%

A AR d QIS IOI LN A AL O J IR\ & QF ANACISS

{*} Véase apéndice
See Appendix

{33 Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated
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Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacion estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 6,062 24% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 41 14.4% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 54 18.9% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 148 51.9% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 1 35 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 1 50.1 198 68.6
entre 15-19 afios) ' g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 48 51.4 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. f.a. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 4,540 74.8% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 3,365 55.4% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $12,144 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 2,572 46.5% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed 1,769 37.2% 309,626 41.0%

jefas del hogar

households

{*} Véase apéndice
See Appendix

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle

—— Para ms informacion visite:=
=For more information visit:=

NCLR

http://datacenter.kidscount.org
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{3} Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated

NUESTROS NINOS CUENTAN
KIDS COUNT

PUERTO RICO 2012

LIBRO DE DATOS
DATA BOOK

RIS RITEFAT C"7Z 2RIFRAT C*" 272\ R CE""REOFYRN!



R b N O A N L\ A P A N N I T AN A Y A AT A LA

Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 7,633 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 43 11.8% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 64 17.6% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 173 47.7% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 4 11.0 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 1 17.3 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%"odoe;:zer::igdaea::igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':m ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 71 60.6 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ\lwtm 5,454 72.0% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 4,310 56.3% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $13,966 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | ([l 3,821 52.3% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 1,937 30.3% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice

See Appendix

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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{33 Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 2,507 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 19 13.9% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 30 21.9% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 46 33.6% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 0 0.0 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 27 65.9 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!Mﬂ% * 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months ” * 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- n.a. $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ . . 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households * * 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle

—— Para ms informacion visite:=
=For more information visit:=

NCLR

http://datacenter.kidscount.org

NATIONAL COUNCIL OF LA RAZA

{3} Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 9,828 26% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 77 15.7% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 123 25.1% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 289 58.9% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 7 14.3 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 1 13.1 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%"odoeﬁzer::zgdaega::igfiq) 4 141.8 198 68.6
entre 15-19 afios) !
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 76 54.7 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) .. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults al| Htm 5,709 60.1% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 4,586 46.8% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $15,417 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||l 5,148 56.4% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 3,222 41.2% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice

See Appendix

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Data cannot be calculated

—— Para ms informacion visite:=

=—For more information visit:=

http://datacenter.kidscount.org

= NCLR

NATIONAL COUNCIL OF LA RAZA



Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 8,449 28% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 55 15.2% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 75 20.8% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 77 21.3% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 4 11.1 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 2 31.4 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 4 1449 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 81 57.5 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. f.a. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 4,576 55.4% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 4,144 49.2% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $17,603 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 5,439 70.0% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 3,650 57.6% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle

—— Para ms informacion visite:=
=For more information visit:=

NCLR

http://datacenter.kidscount.org

NATIONAL COUNCIL OF LA RAZA

{3} Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated

NUESTROS NINOS CUENTAN
KIDS COUNT

PUERTO RICO 2012

LIBRO DE DATOS
DATA BOOK

NABAYZ2Z B NE FALAMSY 2Y NP EVNH S YA B SAA B N



N * T T VA AR AT AT F AN W F " TAY AT A AT A\ A

Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 5,201 26% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 37 15.3% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 54 22.3% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 118 48.8% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate ’ 8.3 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 1 25.4 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 1 62.7 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 46 60.4 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) .. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) n.a n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!“‘ Htm 3,405 67.5% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 2,985 57.8% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $13,775 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 2,906 59.7% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 1,852 46.1% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice

See Appendix

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 11,394 26% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 49 8.2% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm births % 87 14.5% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 269 44.8% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 4 6.7 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 4 45.7 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 1 29.6 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 117 69.6 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. f.a. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 6,769 61.4% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 6,022 53.0% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $16,212 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 6,149 58.8% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 4,507 50.2% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 1,594 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 12 18.8% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 11 17.2% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 19 29.7% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 0 0.0 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%"odoe;:zer::igdaea::igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':m ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 16 66.7 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) ha n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!“‘ Htm * 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months * * 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- n.a. $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ * * 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households ” * 309,626 41.0%
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 3,015 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 27 14.2% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 40 21.1% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 97 51.1% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 1 53 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 1 101.6 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 48 102.1 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income bhelow 2008
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 2,148 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 1,931 75.3% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- n.a. $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 1,498 52.1% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 728 30.5% 309,626 41.0%
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 19,346 22% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 124 12.9% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 144 15.0% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 420 43.8% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 5 59 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 2 14.2 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%"odoeﬁzer::zgdaega::igfiq) 8 101.2 198 68.6
entre 15-19 afios) !
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 183 47.5 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) 555 8.1% 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) 847 12.3% 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!“‘ Htm 11,684 63.4% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 2,877 53.4% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $12,126 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 9,682 55.6% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 7,427 48.1% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 10,514 26% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 63 13.2% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm births % 88 18.5% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 263 55.3% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 5 10.5 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 3 36.8 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 1 33.3 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 65 439 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 6,491 62.4% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 5,189 49.3% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $15,571 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 4,327 43.0% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 2,713 28.7% 309,626 41.0%
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See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 9,227 28% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 43 10.4% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 67 16.1% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 163 39.3% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 3 72 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 1 14.2 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 84 61.4 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!“‘ Htm 5,993 66.8% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 5,344 58.1% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $15,240 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families | |||/} 4,920 56.8% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 2,602 35.6% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 7,132 27% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 51 15.5% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 87 26.4% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 208 63.2% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 5 15.2 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 1 18.1 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 3 146.9 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 58 55.9 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. f.a. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 4,271 61.3% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 3,853 54.4% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $16,311 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 3,062 45.1% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 2,330 35.8% 309,626 41.0%
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See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 7,805 26% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 46 12.0% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 68 17.7% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 234 60.9% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 5 59 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 2 34.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_t?;)per 1,000 69 57.6 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults al [to] 4,507 58.7% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 3,699 47.9% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $17,507 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 3,363 45.1% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 2,045 32.4% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 6,516 28% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 42 13.4% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 48 15.3% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 134 42.8% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 4 12.8 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 1 20.7 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 1 45.5 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 66 64.0 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. f.4a. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 4,552 69.7% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 4,039 61.9% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $12,906 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 4,131 65.1% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 2,180 40.4% 309,626 41.0%
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 4,785 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 31 15.3% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 42 20.8% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 68 33.7% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 3 14.9 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 1 27.9 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%"odoeﬁzer::zgdaega::igfiq) 3 185.3 198 68.6
entre 15-19 afios) !
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_t?;)per 1,000 33 43.5 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) n.a n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!“‘ Htm 2,963 63.1% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 1,702 35.5% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $18,099 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 1,681 37.8% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 770 20.8% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 6,922 28% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 35 10.5% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 62 18.6% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 147 44.0% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 1 30 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 2 93.3 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 69 65.8 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. f.4a. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 4,880 71.4% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 3,937 56.9% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $14,730 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 3,349 52.4% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 1,899 35.4% 309,626 41.0%
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 42,135 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 257 11.3% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 374 16.4% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 1,019 44.7% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 17 75 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 5 15.7 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%"odoeﬁzer::zgdaega::igfiq) 19 142.0 198 68.6
entre 15-19 afios) !
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 407 61.3 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 1,167 10.5% 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) 2,267 20.4% 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ\lwtm 26,043 63.3% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 23,391 56.1% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $14,568 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 24,010 61.1% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 16,371 48.1% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 6,530 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 31 10.1% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 48 15.7% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 153 50.0% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 0 0.0 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 2 40.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe(?:zer:st%;daeaet:igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s(insr_t?;)per 1,000 % 55 56.9 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 4,638 71.2% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 4,068 62.5% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $12,287 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 3,323 52.1% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 2,143 39.3% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 3,481 23% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 27 14.8% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 36 19.7% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 82 44.8% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 5 11.0 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%"odoe;:zer::igdaea::igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':m ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 27 54.9 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults al| Htm * 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months ” * 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- n.a. $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ * * 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households ” * 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 13,712 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 73 11.9% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm births % 111 18.1% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 259 42.2% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 5 8.1 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 5 47.8 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 7 162.3 198 68.6
entre 15-19 afios) ' g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 96 44.8 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) 286 8.0% 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afos) working (ages 16-19) 721 20.3% 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!”m% 7,295 53.8% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 6,896 50.4% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $21,080 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 7,490 57.7% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 4,845 45.1% 309,626 41.0%
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 6,349 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 56 18.3% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 85 27.8% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 149 48.7% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 5 6.6 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_t?;)per 1,000 56 61.3 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ\lwtm 3,899 62.8% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public o
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 2,766 43.6% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $15,428 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | [l | ~ 3,089 53.1% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 1,954 41.0% 309,626 41.0%
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See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 8,582 28% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 58 14.3% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 80 19.7% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 193 47.5% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 4 99 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 1 36.5 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 93 72.3 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. f.4a. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 5,800 68.7% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 4,867 56.7% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $12,561 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 5,123 62.9% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 2,721 41.5% 309,626 41.0%
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 8,241 23% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 68 16.7% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 98 24.1% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 181 44.6% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 6 14.8 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 1 37.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 76 57.6 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁMN 5,231 64.6% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 3,895 47.7% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $14,187 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 4,882 62.6% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 2721 41.8% 309,626 41.0%
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 88,316 22% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 517 11.5% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 769 17.1% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 1,936 43.1% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 35 78 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 14 20.7 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 20 73.1 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 813 58.6 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) 1,946 8.7% 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afos) working (ages 16-19) 3,628 16.2% 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!”m% 48,685 56.7% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 41,001 47.0% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $18,901 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | [l | 54,794 66.8% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 41,289 56.6% 309,626 41.0%
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 10,235 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 70 15.5% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 88 19.5% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 284 63.0% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 5 4.4 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 2 259 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 2 60.6 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 91 54.7 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!“‘ Htm 5,551 55.4% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 4,019 39.4% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $20,812 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 4,881 50.4% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 3,141 38.3% 309,626 41.0%
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See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 10,364 24% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 93 17.9% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 89 17.1% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 290 55.7% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 3 58 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 5 63.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe(?:zer:st%;daeaet:igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ' g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s(insr_t?;)per 1,000 % 84 56.6 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!m% 6,695 66.0% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 6,369 61.8% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $12,115 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 4915 50.2% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 3,182 37.5% 309,626 41.0%
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 6,849 30% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 34 10.7% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 49 15.5% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 134 42.3% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 5 6.3 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 2 37.7 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 1 51.5 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_t?;)per 1,000 67 68.2 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!“‘ Htm 3,574 52.4% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 2,843 41.7% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $19,518 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 3,816 59.3% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 2,409 41.0% 309,626 41.0%
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See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 20,500 28% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 102 11.4% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm births % 141 15.8% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 543 60.7% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 3 34 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 3 19.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 4 65.1 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 114 37.1 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) 4. f.a. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!m% 9,286 46.0% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 6,942 34.0% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $27,454 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 8,450 43.2% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 5,470 31.2% 309,626 41.0%
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 22,464 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 116 11.2% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 179 17.2% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 610 58.7% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) 12 11.6 357 8.0
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 2 11.6 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 3 44.3 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 173 52.5 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 333 6.5% 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) 961 18.8% 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!“‘ Htm 10,855 49.2% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 8,758 39.2% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $24,406 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 12,114 56.7% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 7,727 42.3% 309,626 41.0%
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See Appendix
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacion estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 19,144 26% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 110 12.0% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 158 17.2% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 395 43.1% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 4 4.4 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 2 13.6 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 6 105.7 198 68.6
entre 15-19 afios) ' g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 130 47.6 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) 425 9.7% 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afos) working (ages 16-19) 859 19.6% 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!m% 8,169 43.5% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 6,359 33.2% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $32,726 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 9,879 54.7% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed 6,743 42.3% 309,626 41.0%

jefas del hogar

households
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 8,423 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 59 13.5% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 85 19.5% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 64 14.7% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 1 23 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 1 36.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 115 86.7 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ\lwtm 5,648 67.6% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public 5
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 5,404 64.3% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $16,111 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales children in single-parent famities | [l | 4606 58.1% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 1,856 28.8% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix
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Data cannot be calculated

{n.a.} Dato no esta disponible
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afos Estimated population under age 18 10,561 27% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 55 11.2% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 82 16.6% 7909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 280 56.8% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate ’ 41 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 2 24.4 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 4 131.8 198 68.6
entre 15-19 afios) ’ g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 92 61.0 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!m% 6,805 65.2% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 5,549 52.6% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $16,437 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 5,351 53.5% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 3,077 38.3% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 15,481 26% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 75 10.7% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 122 17.4% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 344 49.1% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 6 8.6 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 1 21.6 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_tll-];)per 1,000 137 61.0 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ\lwtm 9,367 60.7% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 6,322 40.9% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $21,339 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales children in single-parent famities | [l | 6460 44.1% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 4,079 32.7% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix

{33 Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacion estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 2,250 24% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 12 9.5% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 24 19.0% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 49 38.9% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate ’ 15.9 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ' g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 43 132.7 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. f.4a. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!Mﬂ% * 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months * * 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- n.a. $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ . * 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed . . 309,626 41.0%

jefas del hogar

households

{*} Véase apéndice
See Appendix

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 7,425 28% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 49 149% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 59 17.9% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 150 45.6% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 3 91 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 0 0.0 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 0 0.0 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_t?;)per 1,000 69 60.7 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ\lwtm 4,262 58.4% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 4,066 55.0% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $16,601 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 3,988 56.1% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 1,087 34.0% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix

{33 Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacion estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 9,704 26% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight babies 71 15.5% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths % 107 23.4% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 243 53.2% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate ’ 4.4 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) . .
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 1 13.5 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoegtze’::%gdaeaet:‘igfiq) 3 101.1 198 68.6
entre 15-19 afios) ' g
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres ::;';ﬂ':tol} raat:s({nsr_t?;)per 1,000 % 91 61.4 7957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 16-19 afios) (ages 16-19) .. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 aiios) working (ages 16-19) f.a. f.a. 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below %99%
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ!mﬁﬁﬂl 6,142 63.8% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 2010
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 5,819 60.0% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (do6lares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $18,204 $19,658
segln la inflacién en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent famities | |||/ 5,464 59.4% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 3,134 44.8% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento

Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
Poblacién estimada menor de 18 afios Estimated population under age 18 10,428 25% 920,794 25%
Nacimientos de bajo peso Low-hirth-weight bahies 81 16.9% 5,547 12.4%
Nacimientos prematuros Preterm hirths 110 23.0% 7,909 17.6%
Nacimientos por cesarea Cesarean hirths 257 53.8% 21,592 48.2%
Tasa de mortalidad infantil (muertes por | Infant mortality rate 5 10.4 357 8.0
cada 1,000 nacimientos) (deaths per 1,000 hirths) : :
Tasa de mortalidad en nifios (muertes por | Child death rate (deaths per =
cada 100,000 nifios entre 1-14 afios) 100,000 children in ages 1-14) =2009 1 12.6 121 17.2
Tasa de mortalidad en adolescentes
(muertes por cada 100,000 adolescentes Ig%nodoe;:zer::zgdaea::igfiq) 2 62.3 198 68.6
entre 15-19 afios) ! 9
Tasa de nacimientos a adolescentes . .
(nacimientos por cada 1,000 mujeres I:;';ﬂ':t:} ;at:s(:ll:;r_t?;)per 1,000 83 53.8 7,957 56.2
entre 15-19 afios) 9
Adolescentes que abandonan la escuela Teens who are high school dropouts
superior (entre 1619 afios) (ages 16-19) 4. .. 17,422 7.5%
Adolescentes que no van a la escuelay no | Teens not attending school and not
trabajan (entre 16-19 afios) working (ages 16-19) na n.a 37,299 16.1%
Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income helow ‘%g‘%\
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults ﬁ\lwtm 6,560 64.7% 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010) 20 10‘
Nifios que recibieron asistencia publica en | Children who received public .
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months 5,801 55.4% 431,722 46.9%
Mediana de ingreso familiar en los Median family income in the past
pasados 12 meses (délares ajustados 12 months (in 2010 inflation- $17,562 $19,658
segun la inflacion en 2010) adjusted dollars)
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """"HHHHHHHHHHHH‘ 4,755 48.4% 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 2,858 35.7% 309,626 41.0%

{*} Véase apéndice
See Appendix

{33 Dato no se puede calcular
Data cannot be calculated

{n.a.} Dato no esta disponible
Data not availahle
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CRITERIOS PARA LA SELECCION DE INDICADORES

NUESTROS NINOS CUENTAN - Puerto Rico Libro de Datos 2012 exa-
mina 15 indicadores en cuatro areas de bienestar que afectan
la vida de los nifios y ninas que viven en Puerto Rico: demogra-
fia, salud, educacién y bienestar socioeconémico.

Muchos de los criterios utilizados para seleccionar estos indi-
cadores estadisticos fueron adaptados del Libro de Datos Nacional
KIDS COUNT publicado anualmente por la Fundacién Annie E.
Casey. Otros criterios generales incluyen la disponibilidad re-
currente de los datos a nivel tanto del Estado Libre Asociado
como de los municipios, la importancia de los datos en térmi-
nos de describir el bienestar de la ninez y la utilidad de éstos
en los procesos de toma de decisiones de politica publica y pro-
gramas para mejorar la vida de ninos y jovenes. Los criterios
se disenaron con el proposito de lograr dos metas principa-
les: usar datos de alta calidad y comunicarlos de forma clara
y concisa. Ademas, los criterios tienen que cumplir con varios
estandares:

1. El indicador estadistico tiene que venir de una fuente confia-
ble. Todos los datos usados en este libro provienen de agencias
gubernamentales en los Estados Unidos y Puerto Rico y la ma-
yoria de ellos ya se han publicado o divulgado al publico de
alguna otra forma. Trabajamos con un pequeno grupo de ex-
pertos en datos para examinar y reexaminar la calidad de los
datos usados en el NUESTROS NINOS CUENTAN - Puerto Rico
Libro de Datos 2012.

2. El indicador estadistico tiene que estar disponible y ser
constante con el transcurso del tiempo. Los cambios en me-
todologias, practicas o politicas pueden afectar la capacidad
de comparar un ano con otro. Los datos programaticos y ad-
ministrativos son particularmente vulnerables a los cambios
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CRITERIA FOR SELECTING INDICATORS

The 2012 KIDS COUNT - Puerto Rico Data Book examines 15
indicators in four areas of well-being that affect the lives
of children living in Puerto Rico: demography, health, ed-
ucation, and socioeconomic well-being.

Many of the criteria used to select these statistical in-
dicators were adapted from the KIDS COUNT National
Data Book published annually by the Annie E. Casey
Foundation. Other general criteria include the recurrent
availability of data at both the commonwealth and muni-
cipio levels, the data’s significance in terms of describing
child well-being, and utility for decision-making process-
es for public policy and programs to improve the lives
of children and youth. The criteria are designed to meet
two main goals: using high-quality data and communi-
cating clearly and concisely. In addition, the criteria must
meet multiple standards:

1. The statistical indicator must be from a reliable source.
All data used in this book come from United States and
Puerto Rico government agencies, and most of the data
have already been published or released to the public in
some other form. We work with a small circle of data
experts to examine and reexamine the quality of the
data used in the 2012 KIDS COUNT - Puerto Rico Data Book.

2. The statistical indicator must be available and consis-
tent over time. Changes in methodologies, practice, or
policies may affect year-to-year comparability. Program
and administrative data are particularly vulnerable to
changes in policies and/or program administration, re-
sulting in data that are not comparable across states or
over time.
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en las politicas y/o la administraciéon de programas, lo que
produce datos que no son comparables entre jurisdicciones
estatales ni con el transcurso del tiempo.

. El indicador estadistico tiene que estar disponible y ser cons-
tante para todos o casi todos los municipios. Los datos pueden
ser recopilados por la Rama Ejecutiva de Puerto Rico y/o el
gobierno federal y tienen que estar disponibles todos los
anos. Los datos tienen que ser precisos y confiables y deben
ser Utiles para evaluar los cambios a través del tiempo en un
municipio en particular. Sin datos para cada municipio, no
podemos construir un indice general de bienestar infantil.

. El indicador estadistico tiene que ser facil de entender entre
el publico. Estamos tratando de llegar a un publico educado,
pero no necesariamente expertos, investigadores ni académi-
cos sobre asuntos de ninez. Las medidas que son demasiado
complejas o esotéricas no se pueden comunicar eficazmente.

. La interpretacién de un indicador estadistico tiene que ser re-
lativamente inequivoca. Si el valor de un indicador cambia
con el tiempo, queremos asegurarnos de que hay un acuerdo
general acerca de si eso significa un impacto positivo o un im-
pacto negativo en el bienestar de los nifios y ninas.

. Debe haber una probabilidad alta de que la medida segui-
ra produciéndose en el futuro cercano. Queremos establecer
una serie de indicadores que pueden producirse ano tras afno
para seguir las tendencias en el bienestar de la nifiez en cada
municipio. Por lo tanto, estamos renuentes a usar datos de
encuestas que ocurren una sola vez, incluso cuando pueden
proveer buena informacion.

== Para mas informacion visite:— - =
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3. The statistical indicator must be available and con-
sistent for all or most of the municipios. Data may be
collected by the Puerto Rico Executive Branch and/ or
the federal government and must be available every
year. Data must be accurate and reliable and should be
useful for assessing changes over time in a single mu-
nicipio. Without data for every municipio, we are unable
to construct an overall composite index of child well-
being.

4. The statistical indicator must be easily understandable
to the public. We are trying to reach an educated lay
public, not academic scholars or researchers. Measures
that are too complex or esoteric cannot be communi-
cated effectively.

5. The statistical indicator must have a relatively unam-
biguous interpretation. If the value of an indicator
changes over time, we want to be sure that there is
widespread agreement about whether this signifies a
positive or negative impact on children’s well-being.

6. There should be a high probability that the measure
will continue to be produced in the near future. We
want to establish a series of indicators that can be pro-
duced year after year to track trends in the well-being
of children in each municipio. Therefore, we are reluc-
tant to use data from a one-time survey, even though it
may provide good information.
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LIMITACIONES DE LOS DATOS

En cualquier proceso de recopilacién de datos existen in-
quietudes acerca de cuan completos y precisos son los datos
recopilados. Los datos usados en esta publicacién se recopi-
laron mediante sistemas regulares de recopilacion de datos
operados por agencias locales y federales. Una limitacién es
que no tenemos los estimados de cuan completos son los infor-
mes para todos estos sistemas.

Hay otra limitacién que es especifica de la metodologia usada
para realizar la Encuesta sobre la Comunidad Estadounidense
del Negociado del Censo de los Estados Unidos. El Negocia-
do aun esta aumentando el tamano de su muestra y, a in de
proteger la confidencialidad de las personas encuestadas en lu-
gares muy pequenos, actualmente no informa datos de un ano
respecto a clertos indicadores para ciertos periodos de tiempo.
En la actualidad, el Negociado informa estimados de un ano
para geografias con poblaciones de mas de 65,000 personas, es-
timados de tres anos para geografias con poblaciones de mas
de 20,000 personas y estimados de cinco anos para todas las
geografias. El estimado de multiples anos solo no puede de-
cirnos nada sobre los cambios en uno de los anos del periodo
en particular; es significativo solamente en cuanto a cual es el
valor promedio durante el periodo completo. Con fines de con-
sistencia, asi como para proveer informacién comparable sobre
la mayor cantidad de municipios en indicadores para los cua-
les no hay otros datos disponibles, hemos decidido presentar
estimados de tres anos en este informe. Una vez el Negociado
complete su muestra e incluya estimados de un afno para todos
los municipios, pensamos incluirlos en futuros libros de datos.
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LIMITATIONS OF THE DATA

In any data collection process, there are always concerns
about the accuracy and completeness of the data that are
collected. The data used in this publication were collect-
ed through routine data collection systems operated by
local and federal agencies. One limitation is that we do
not have estimates of the completeness of reporting for
these systems.

Another limitation is specific to the methodology used to
conduct the U.S. Census Bureau’s American Community
Survey. The Bureau is still adding to its sample size, and
to protect the confidentiality of those surveyed in very
small places, it currently does not report one-year data
on certain indicators for certain time periods. Currently,
it reports one-year estimates for geographies with pop-
ulations larger than 65,000 people, three-year estimates
on geographies with populations larger than 20,000
people, and five-year estimates for all geographies. The
multiyear estimate alone cannot tell you anything about
changes in any particular year in the period; it is only
significant to what the average value is over the full time
period. For the sake of consistency, as well as to provide
comparable information about the largest number of mu-
nicipios on indicators for which no other data are available,
we have decided to present three-year estimates in this
report. Once the Bureau completes its sample size to in-
clude one-year estimates for all municipios, we intend to
include them in future data books.

—P. as inf i6n visite:= . —
= o nas wornasan vt o ratacenter.kidscount.ors = - INCLLR

NATIONAL COUNCIL OF LA RAZA




DEFINICIONES Y FUENTES DEFINITIONS AND SOURCES
Los datos presentados en este libro se obtuvieron de la Divisiéon The data presented in this book were obtained from the
de Anélisis Estadistico de la Secretaria Auxiliar de Planifica-  Puerto Rico Department of Health, Auxiliary Secretari-

cién y Desarrollo del Departamento de Salud de Puerto Rico y at for Planning and Development, Division of Statistical
la Divisién de Poblacién y de la Encuesta sobre la Comunidad  Analysis, and the U.S. Census Bureau, American Com-

Estadounidense del Negociado del Censo de los Estados Unidos. ~ munity Survey and Population Division. The American
La Encuesta sobre la Comunidad Estadounidense (ACS, por sus Community Survey (ACS) is a nationwide survey designed
siglas en inglés) es una encuesta nacional disenada para pro-  to provide communities with a fresh look at how they
veer a las comunidades una mirada fresca de la forma en que are changing. In Puerto Rico, the American Community
estan cambiando. En Puerto Rico, la Encuesta sobre la Comu-  Survey is known as the Puerto Rico Community Survey

nidad Estadounidense es conocida como la Encuesta sobre la (PRCS). The PRCS is the equivalent to the ACS for Puerto
Comunidad de Puerto Rico (PRCS, por sus siglas en inglés). La Rico and began data collection in 2005. Data results from
PRCS es el equivalente a la ACS para Puerto Rico y comenzo la both the ACS and the PRCS are released together as a uni-
recopilacién de datos en 2005. Los resultados tanto de la ACS fied American Community Survey data set, to which all
como de la PRCS se publican simultdneamente como un con-  sources in this book refer.

junto unificado de datos de la Encuesta sobre la Comunidad
Estadounidense, por lo cual todas las fuentes en este libro ha-
cen referencia sélo a la ACS.

Data are presented in numbers, percentages, and rates.
Numbers are the most direct measure of the scope of a
problem, as they represent the count of events during a

Los datos se presentan en numeros, porcentajes y tasas. Losni-  specified period of time. They are useful for estimating
meros son la medida mas directa del alcance de un problema, the resources required to address a problem and are not
ya que representan el recuento de eventos durante un perio-  useful for comparing the severity of a problem from one
do especifico de tiempo. Son utiles para estimar los recursos geographic area to another. Some data are presented as a
que son necesarios para abordar un problema y no son utiles rate. A rate is a measure of the frequency of an event per
a la hora de comparar la severidad de un problema de un area some other number, usually 100, 1,000, or another multi-

geografica a otra. Algunos datos se presentan como tasas. Una ple of 10. Rates involve dividing the number in a subgroup
tasa es una medida de la frecuencia de un evento con relacion by the number in the total group and multiplying by a
a algin otro numero, usualmente 100, 1,000 u otro multiplo de specific figure. Most data are presented in percentages,
10. Las tasas conllevan dividir el nimero de un subgrupo entre another measure of frequency. A percent is one part in
el namero del grupo total y multiplicar por una cifra especifica. one hundred. To calculate a percentage, divide the num-
La mayoria de los datos se presentan en porcentajes, otra me-  ber in a subgroup by the number in the total group and
dida de frecuencia. Un por ciento es una unidad de cien. Para multiply the result by 100. Rates and percentages are both
calcular un porcentaje, se divide el numero de un subgrupo useful in comparing the severity of a problem from one
entre el nimero del grupo total y se multiplica el resultado por geographic area to another or looking at trends over time.
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100. Tanto las tasas como los porcentajes son utiles para com-
parar la severidad de un problema de un area geografica a otra
0 para observar las tendencias con el transcurso del tiempo.
Se han utilizado promedios de cifras para clertos periodos de
tiempo cuando no hay datos anuales disponibles para la mayo-
ria de los municipios.

A continuaciéon se presenta una lista de los 15 indicadores in-
cluidos en el informe NUESTROS NINOS CUENTAN - Puerto Rico
Libro de Datos 2012 en el orden en que aparecen en el libro. Entre
los 15, hay cinco indicadores utilizados en el Libro de Datos Nacio-
nal KIDS COUNT como indicadores claves de bienestar infantil,
que se identifican con un asterisco (*). Se presentan todos los
indicadores con la aspiracién de que los futuros libros de datos
sobre Puerto Rico puedan incluir estos datos.

POBLACION ESTIMADA MENOR DE 18 ANOS es el nimero esti-
mado de personas menores de 18 afios que residen en un area
geografica en particular.

FUENTE: Célculo del NCLR usando Negociado del Censo de los Estados Uni-
dos, “Puerto Rico Municipio Population Estimates by Age and Sex, Selected Age
Groups.” Division de Poblacién del Negociado del Censo de los Estados Unidos.
Washington, DC, 2013, http:/www.census.gov/popest/data/historical/2000s/
vintage_2009/datasets.html (Recuperado el 12 de abril de 2013)

*NACIMIENTOS DE BAJO PESO se refiere al numero o la propor-
cién de bebés nacidos vivos que pesan menos de 2,500 gramos
(5.5 libras) al nacer. Los datos se informan segin el lugar de re-
sidencia de la madre, no el lugar de nacimiento.

FUENTE: Datos obtenidos de la Divisién de Anélisis Estadistico de la Se-
cretaria Auxiliar de Planificacién y Desarrollo del Departamento de Salud de
Puerto Rico.
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Averages of figures for certain periods of time have been
used when annual data are unavailable for the majority
of municipios.

Below is a list of the 15 indicators included in the 2012
KIDS COUNT - Puerto Rico Data Book in the order that they
appear. Among the 15 are five indicators used by the KIDS
COUNT National Data Book as the KIDS COUNT Key Indica-
tors of Child Well-Being, identified with an asterisk (*). All
indicators are provided with the hope that Puerto Rico’s
future data books will be able to include these data.

ESTIMATED POPULATION UNDER 18 is the estimated
number of people under 18 years of age living in a spe-
cific geographic area.

SOURCE: NCLR calculation using U.S. Census Bureau, “Puerto Rico
Municipio Population Estimates by Age and Sex, Selected Age Groups.”
U.S. Census Bureau, Population Division. Washington, DC, 2013, http://
www.census.gov/popest/data/historical/2000s/vintage_2009/datas-
ets.html (accessed April 12, 2013).

*LOW-BIRTH-WEIGHT BABIES is the number or share of
live births weighing less than 2,500 grams (5.5 pounds).
The data are reported by the mother’s place of residence,
not the place of birth.

SOURCE: Data obtained from Puerto Rico Department of Health,
Auxiliary Secretariat for Planning and Development, Division of Sta-
tistical Analysis.

PRETERM BIRTHS is the number or share of babies born
to women who had completed less than 37 weeks of
pregnancy at the moment of giving birth. The data are

reported by the mother’s place of residence, not the place
of birth.
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NACIMIENTOS PREMATUROS se refiere al numero o la propor-
cion de bebés nacidos a mujeres que habian completado menos
de 37 semanas de embarazo al momento de dar a luz. Los da-
tos se informan segun el lugar de residencia de la madre, no el
lugar de nacimiento.

FUENTE: Datos obtenidos de la Divisién de Anéalisis Estadistico de la Se-
cretaria Auxiliar de Planificacién y Desarrollo del Departamento de Salud de
Puerto Rico.

NACIMIENTOS POR CESAREA se refiere al niumero o la propor-
cién de bebés nacidos por cesarea. Un parto por cesarea es el
nacimiento de un bebé mediante incisiones quirurgicas en el
abdomen y el Gtero de la madre.

FUENTE: Datos obtenidos de la Divisién de Analisis Estadistico de la Se-
cretaria Auxiliar de Planificacién y Desarrollo del Departamento de Salud de
Puerto Rico.

TASA DE MORTALIDAD INFANTIL (muertes por cada 1,000 na-
cimientos vivos) es el nimero de muertes que ocurre entre
bebés menores de un afnio por cada 1,000 bebés nacidos vivos.
Los datos se informan segln el lugar de residencia, no el lugar
de fallecimiento.

FUENTE: Datos obtenidos de la Divisién de Anélisis Estadistico de la Se-
cretaria Auxiliar de Planificacién y Desarrollo del Departamento de Salud de
Puerto Rico.

TASA DE MORTALIDAD EN NINOS (muertes por cada 100,000
ninos entre las edades de 1 y 14 anos) es el niumero de muertes
por todas las causas entre nifios de 1 a 14 anos por cada 100,000
ninos en este grupo de edad. Los datos se informan segun el lu-
gar de residencia, no el lugar de fallecimiento.

FUENTE: Datos obtenidos de la Divisién de Anéalisis Estadistico de la Se-
cretaria Auxiliar de Planificacién y Desarrollo del Departamento de Salud de
Puerto Rico.
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SOURCE: Data obtained from Puerto Rico Department of Health,
Auxiliary Secretariat for Planning and Development, Division of Sta-
tistical Analysis.

CESAREAN BIRTHS is the number or share of babies born
to women through cesarean birth. Cesarean birth is the
birth of a baby through surgical incisions made in the ab-
domen and uterus.

SOURCE: Data obtained from Puerto Rico Department of Health,
Auxiliary Secretariat for Planning and Development, Division of Sta-
tistical Analysis.

INFANT MORTALITY RATE (deaths per 1,000 live births) is
the number of deaths occurring among infants under one
year of age per 1,000 live births. The data are reported by
the place of residence, not the place of death.

SOURCE: Data obtained from Puerto Rico Department of Health,
Auxiliary Secretariat for Planning and Development, Division of Sta-
tistical Analysis.

CHILD DEATH RATE (deaths per 100,000 children ages
1-14) is the number of deaths among children between
ages one and 14 from all causes per 100,000 children in
this age group. The data are reported by the place of resi-
dence, not the place of death.

SOURCE: Data obtained from Puerto Rico Department of Health,
Auxiliary Secretariat for Planning and Development, Division of Sta-
tistical Analysis.

TEEN DEATH RATE (deaths per 100,000 teens ages 15-19)
is the number of deaths from all causes among teens be-
tween ages 15 and 19 per 100,000 teens in this age group.
The data are reported by the place of residence, not the
place of death.
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TASA DE MORTALIDAD EN ADOLESCENTES (muertes por cada
100,000 adolescentes entre las edades de 15 y 19 afos) es el nu-
mero de muertes por todas las causas entre adolescentes de 15
a 19 anos por cada 100,000 adolescentes en este grupo de edad.
Los datos se informan segun el lugar de residencia, no el lugar
de fallecimiento.

FUENTE: Datos obtenidos de la Divisién de Anéalisis Estadistico de la Se-
cretaria Auxiliar de Planificacién y Desarrollo del Departamento de Salud de
Puerto Rico.

*TASA DE NACIMIENTOS A MADRES ADOLESCENTES (naci-
mientos por cada 1,000 mujeres entre las edades de 15 y 19
anos) es el numero de nacimientos a madres adolescentes en-
tre las edades de 15 a 19 anos por cada 1,000 mujeres en este
grupo de edad. Los datos se informan segun el lugar de resi-
dencia de la madre, no el lugar de nacimiento.

FUENTE: Datos obtenidos de la Divisién de Analisis Estadistico de la Se-
cretaria Auxiliar de Planificacién y Desarrollo del Departamento de Salud de
Puerto Rico.

ADOLESCENTES QUE ABANDONAN LA ESCUELA SUPERIOR
(edades de 16 a 19 anos) se refiere al nimero o la proporcion de
adolescentes entre 16 y 19 anos que no estdn matriculados en
escuela ni se han graduado de escuela superior. Los que tienen
un diploma de equivalencia general (GED, por sus siglas en in-
glés) o equivalente se incluyen en esta medida como graduados
de escuela superior. La medida utilizada aqui se define como
tasa por condicién de desercion escolar (status dropout rate).
La inclusién de la poblacién que vive en alojamientos de grupo
de la Encuesta sobre la Comunidad Estadounidense en el ano
actual podria tener un impacto notable en el universo de la
poblacion para este grupo de edad. Por lo tanto, puede que los
estimados actuales de la encuesta no sean totalmente compa-
rables con los estimados hechos antes de 2006.

SOURCE: Data obtained from Puerto Rico Department of Health,
Auxiliary Secretariat for Planning and Development, Division of Sta-
tistical Analysis.

TEEN BIRTH RATE (births per 1,000 females ages 15-19) is
the number of births to teenagers between ages 15 and 19
per 1,000 females in this age group. The data are reported
by the mother’s place of residence, not the place of the
birth.

SOURCE: Data obtained from Puerto Rico Department of Health,
Auxiliary Secretariat for Planning and Development, Division of Sta-
tistical Analysis.

TEENS WHO ARE HIGH SCHOOL DROPOUTS (ages 16-19) is
the number or share of teenagers between ages 16 and
19 who are not enrolled in school and are not high school
graduates. Those who have a GED or equivalent are in-
cluded as high school graduates in this measure. The
measure used here is defined as a status dropout rate. In-
clusion of the population living in group quarters from
the American Community Survey in the current year
could have a noticeable impact on the universe popu-
lation for this age group. Therefore, current American
Community Survey estimates might not be fully compa-
rable to estimates prior to 2006.

SOURCE: NCLR calculation using U.S. Census Bureau, “B14005 Sex by
School Enrollment by Educational Attainment by Employment Status
for the Population 16 to 19 Years: 2008-2010.” American Community
Survey. Washington, DC, 2011, http://factfinder2.census.gov (accessed
April 1, 2013).
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FUENTE: Calculo del NCLR usando el Negociado del Censo de los Estados
Unidos, “B14005 Sex by School Enrollment by Educational Attainment by Em-
ployment Status for the Population 16 to 19 years: 2008—2010.” Encuesta sobre
la Comunidad Estadounidense. Washington, DC, 2011, http://factfinder2.cen-
sus.gov (Recuperado el 1 de abril de 2013).

ADOLESCENTES QUE NO VAN A LA ESCUELA Y NO TRABAJAN
(edades de 16 a 19 anos) se refiere al nimero o la proporciéon de
adolescentes entre 16 y 19 anios que no estan matriculados en
la escuela (a tiempo completo o parcial) ni estan trabajando
(a tiempo completo o parcial). Esta medida a veces se conoce
como “adolescentes en ociosidad” o “adolescentes aislados”. La
inclusién de la poblacién en alojamientos de grupo en la En-
cuesta sobre la Comunidad Estadounidense de este afio podria
tener un impacto considerable en el universo de la poblacién
para este grupo de edad. Por lo tanto, puede que los estimados
actuales de la encuesta no sean totalmente comparables con
los estimados hechos antes de 2006.

FUENTE: Calculo del NCLR usando el Negociado del Censo de los Estados
Unidos, “B14005 Sex by School Enrollment by Educational Attainment by Em-
ployment Status for the Population 16 to 19 years: 2008-2010.” Encuesta sobre
la Comunidad Estadounidense. Washington, DC, 2011, http://factfinder2.cen-
sus.gov (Recuperado el 1 de abril de 2013).

NINOS QUE RECIBIERON ASISTENCIA PUBLICA EN LOS PASA-
DOS 12 MESES se refiere al numero o la proporcién de ninos
menores de 18 afios en familias que recibian asistencia del pro-
grama federal de seguridad de ingreso suplementario (SSI, por
sus siglas en inglés), ingresos de asistencia publica en efectivo
o cupones en los pasados 12 meses.

FUENTE: Negociado del Censo de los Estados Unidos, “Bogoro Receipt
of Supplemental Security Income (SSI), Cash Assistance Income, or Food
Stamps in the Past 12 months by Household Type for Children under 18 years
in Households: 2008-2010." Encuesta sobre la Comunidad Estadounidense.
Washington, DC, 2011.
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TEENS NOT ATTENDING SCHOOL AND NOT WORKING
(ages 16-19) is the number or share of teenagers between
ages 16 and 19 who are not enrolled in school (full-time
or part-time) and not employed (full-time or part-time).
This measure is sometimes referred to as “Idle Teens” or
“Disconnected Youth.” Inclusion of the population living
in group quarters from the American Community Survey
in the current year could have a noticeable impact on the
universe population for this age group. Therefore, cur-
rent American Community Survey estimates might not
be fully comparable to estimates prior to 2006.

SOURCE: NCLR calculation using U.S. Census Bureau, “B14005 Sex by
School Enrollment by Educational Attainment by Employment Status
for the Population 16 to 19 Years: 2006-2008.” American Community
Survey. Washington, DC, 2011, http://factfinder2.census.gov (accessed
April 1, 2013).

CHILDREN WHO RECEIVED PUBLIC ASSISTANCE IN THE
PAST 12 MONTHS is the number or share of children under
age 18 who were living in families receiving supplemen-
tal security income (SSI), cash public assistance income,
or food stamps in the past 12 months.

SOURCE: U.S. Census Bureau, “Bogo1o Receipt of Supplemental Secu-
rity Income (SSI), Cash Assistance Income, or Food Stamps in the Past
12 Months by Household Type for Children under 18 Years in House-
holds: 2008-2010.” American Community Survey. Washington, DC, 2011.

MEDIAN FAMILY INCOME IN THE PAST 12 MONTHS (in
2010 inflation-adjusted dollars) is the dollar amount that
divides families’ income distribution into two equal
groups—half with incomes above the median and half
with incomes below the median. The numbers include
only families with their “own children” under age 18, de-
fined as never-married children who are related to the
family head by birth, marriage, or adoption.
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MEDIANA DE INGRESO FAMILIAR EN LOS PASADOS 12 MESES
(en ddlares ajustados segun la inflacién en 2010) es la cantidad
en ddlares que divide la distribucion de ingresos familiares en
dos grupos equitativos—la mitad con ingresos por encima de
la mediana y la mitad con ingresos por debajo de la mediana.
Los numeros incluyen solo a familias con “hijos propios” me-
nores de 18 anos, que se definen como hijos que nunca se han
casado y estan emparentados con la cabeza del hogar por naci-
miento, matrimonio o adopcién.

FUENTE: Negociado del Censo de los Estados Unidos, “Brgr2s Median Fa-
mily Income in the past 12 months (in 2010 inflation-adjusted dollars) by
Presence of Own Children under 18 years: 2008-2010." Encuesta sobre la Co-
munidad Estadounidense. Washington, DC, 2011.

NINOS QUE VIVEN EN POBREZA (ingreso por debajo de $22,113
para una familia de dos adultos y dos ninos en 2010) se refie-
re al numero o la proporcién de ninos menores de 18 afnos que
viven en familias con ingresos por debajo del 100% del umbral
de pobreza en los Estados Unidos, segin lo define la Oficina de
Administracion y Presupuesto de la Casa Blanca. La definicion
federal de pobreza consta de una serie de umbrales basados
en el tamano y la composicion familiar y se actualiza todos los
anos para tomar en cuenta la inflacién. En 2010, una familia de
dos adultos y dos ninos se clasificaba en la categoria de vivir en
pobreza si su ingreso anual era menor de $22,113. No se deter-
mina la condicién de pobreza para las personas que viven en
alojamientos de grupo, tales como: cuarteles militares, instala-
clones correccionales y otras residencias institucionales o para
personas no emparentadas menores de 15 anos (tal como ho-
gares de crianza para ninos). Los datos se basan en los ingresos
recibidos durante los 12 meses anteriores a la encuesta.

FUENTE: Célculo del NCLR usando el Negociado del Censo de los Estados
Unidos, “B1yoo1 Poverty Status in the past 12 months by Sex Age: 2008-2010.”
Encuesta sobre la Comunidad Estadounidense. Washington, DC, 2011, http://
factfinder2.census.gov (Recuperado el 1 de abril de 2013).
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SOURCE: U.S. Census Bureau, “Bigi2s Median Family Income in the
Past 12 Months (in 2010 Inflation-Adjusted Dollars) by Presence of
Own Children under 18 years: 2008-2010.” American Community Sur-
vey. Washington, DC, 2011.

CHILDREN IN POVERTY (income below $22,113 for a fam-
ily of two adults and two children in 2010) is the number
or share of children under age 18 who live in families
with incomes below 100% of the U.S. poverty threshold,
as defined by the White House Office of Management and
Budget. The federal poverty definition consists of a series
of thresholds based on family size and composition and
is updated every year to account for inflation. In 2010, a
family of two adults and two children were categorized
as living in poverty if their annual income fell below
$22,113. Poverty status is not determined for people living
in group quarters, such as military barracks, prisons, and
other institutional quarters, or for unrelated individuals
under age 15 (such as foster children). The data are based
on income received in the 12 months prior to the survey.

SOURCE: NCLR calculation using U.S. Census Bureau, “Biyoor Pov-
erty Status in the Past 12 Months by Sex by Age: 2008-2010.” American
Community Survey. Washington, DC, 2011, http://factfinder2.census.
gov (accessed April 1, 2013).

CHILDREN IN SINGLE-PARENT FAMILIES is the number
or share of children under age 18 who live with their own
single parent, either in a family or subfamily. In this def-
inition, single-parent families may include cohabiting
couples and do not include children living with married
stepparents.

SOURCE: NCLR calculation using U.S. Census Bureau, “B23008 Age of
Own Children under 18 Years in Families and Subfamilies by Living
Arrangements by Employment Status of Parents: 2008-2010.” Amer-
ican Community Survey. Washington, DC, 2011, http:/factfinder2.
census.gov (accessed April 1, 2013).
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NINOS EN FAMILIAS MONOPARENTALES se refiere al nimero CHILDREN LIVING IN FEMALE-HEADED HOUSEHOLDS is
o la proporcién de nifios menores de 18 anos que viven con un the number or share of “own children” under 18 years
solo padre adulto soltero, ya sea en una familia o subfamilia. living in the household, headed by a female without a
En esta definicidn, las familias monoparentales pueden incluir husband present. “Own children” includes never-married
parejas que cohabitan y no incluyen a los nifios que viven con persons under age 18 who are the sons or daughters of
padrastros casados. the heads of the household. The heads’ stepchildren and

N “« : ”»
FUENTE: Calculo del NCLR usando el Negociado del Censo de los Estados adopted children are also counted as “own children.

Unidos, “B23008 Age of own Children under 18 years in Families and Subfa- SOURCE: U.S. Census Bureau, “Bogoo2 Own Children under 18 Years
milies by L1v1ng Arrangements by Employment Status of Parents: 2008-2010.” by Famlly Type and Age: 2008-2010.” American Communjty Survey.
Encuesta sobre la Comunidad Estadounidense. Washington, DC, 2011, http:// Washington, DG, 2011.

factfinder2.census.gov (Recuperado el 1 de abril de 2013).

NINOS EN HOGARES CON MUJERES JEFAS DEL HOGAR se re-
fiere al nimero o la proporcién de “hijos propios” menores de
18 afios que viven en un hogar encabezado por una mujer sin
esposo presente. “Hijos propios” incluye a las personas meno-
res de 18 afios que nunca se han casado y que son hijos o hijas
de la jefa del hogar. Los hijastros e hijos adoptivos de la jefa del
hogar también se cuentan como “hijos propios”.

FUENTE: Negociado del Censo de los Estados Unidos, “Bogoo2 Own Chil-
dren under 18 Years by Family Type and Age: 2008-2010.” Encuesta sobre la
Comunidad Estadounidense. Washington, DC, 2011.
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PERFILES DE MUNICIPIOS AGRUPADOS

Los datos para estos municipios no estan disponibles indivi-
dualmente debido al tamano pequeno de la muestra en cada
municipio. Sin embargo, es posible calcular cifras si agrupa-
mos a los municipios. Aunque los datos presentados en estas
tablas no dicen nada sobre ningin municipio en particular en
el grupo, son significativos en cuanto al numero o la propor-
ciéon del grupo total de municipios.

Para calcular las cifras para estos grupos de municipios, utili-
zamos Muestras de Microdatos para Uso Publico del Negociado
del Censo de los Estados Unidos. El Negociado del Censo de los
Estados Unidos divide las geografias en Super-areas de Micro-
datos de Uso Publico (Super puMaAs, por sus siglas en inglés). Las
Super-pUMAS se dividen simultaneamente en areas mas peque-
fias llamadas Areas de Microdatos de Uso Publico (PUMAS, por
sus siglas en inglés). Cada puMA se compone de Muestras de
Microdatos de Uso Publico (puMs, por sus siglas en inglés). Las
PUMS usualmente consisten en un grupo de municipios, aun-
que los municipios con poblaciones grandes pueden constituir
un puMscompleto.

Para calcular los datos de municipios que tienen una muestra
pequena, se consideran los datos de todos los municipios que
componen un PUMA. Entonces, del total de los datos del puma,
se restan los datos de los municipios para los cuales el Nego-
ciado del Censo de los Estados Unidos ha publicado datos. El
resultado representara los eventos de todos los municipios que
tienen muestras pequenas.

= Para mas informacion visite:— :
NCLR =rreromowes 50 gatacenter.kidscount.org
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PROFILES FOR GROUPED MUNICIPIOS

The data for these individual municipios alone are not
available due to a small sample size in each municipio.
However, it is possible to calculate figures if we group
these municipios. While the data provided in these tables
do not tell anything about any particular municipio in the
group, it is significant to the number or share of the full
group of municipios.

To calculate the figures for these groups of municipios, we
used U.S. Census Bureau Public-Use Microdata Samples.
The U.S. Census Bureau divides geographies into Super-
Public-Use Microdata Areas (Super-PUMAS). Super-PUMAS
are simultaneously divided into smaller areas called Pub-
lic-Use Microdata Areas (PUMAS). Each puMaA is ultimately
composed of Public-Use Microdata Samples (PUMS). PUMS
are usually composed of a group of municipios, even
though municipios with large populations may constitute
a complete PUMS.

To calculate data for municipios with a small sample size,
consider the data for all municipios composing a PUMA.
Then substract the data of the municipios for which the
U.S. Census Bureau has published data from the total
PUMA data. The result will represent the events of all of
the municipios with small sample sizes.
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CEIBA, CULEBRA Y VIEQUES

Indicadores Key Indicators

Nifios que viven en pobreza (ingreso
menor de $22,113 para una familia de
dos adultos y dos nifios en 2010)

Children in poverty (income below
$22,113 for a family of two adults
and two children in 2010)

Nifios que recibieron asistencia piblica en
los pasados 12 meses

Children who received public
assistance in the past 12 months

Nifios en familias monoparentales

Children in single-parent families

Nifios en hogares con mujeres como
jefas del hogar

Children in female-headed
households

HORMIGUEROS Y RINCON

Indicadores Key Indicators

Nifios que viven en pobreza (ingreso
menor de $22,113 para una familia de
dos adultos y dos nifios en 2010)

Children in poverty (income below
$22,113 for a family of two adults
and two children in 2010)

Nifios que recibieron asistencia publica en
los pasados 12 meses

Children who received public
assistance in the past 12 months

Nifios en familias monoparentales

Children in single-parent families

Nifios en hogares con mujeres como
jefas del hogar

Children in female-headed
households

NUESTROS NINOS CUENTAN
KIDS COUNT

PUERTO RICO 2012

LIBRO DE DATOS
DATA BOOK

Periodo
[PERIOD]

[

to
2010

#9908

Periodo
[PERIOD]

2008
2010

Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento
[Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
10,999 513,984 56.6%

3,753 58.2% 431,722 46.9%
3,744 64.2% 473,125 54.3%
2,419 51.5% 309,626 41.0%

T T

Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento
[Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]
3,257 513,984 513,984 56.6%
2,256 431,722 431,722 46.9%
2,999 473,125 473,125 54.3%
2,063 309,626 309,626 41.0%

{3 Dato no se puede calcular

Data cannot be calculated

—— Para ms informacion visite:=

=—For more information visit:=

http://datacenter.kidscount.org = NCLR
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ADJUNTAS, CIALES, JAYUYA, LAS MARIAS, MARICAO | Municipio |

Periodo Frecuencia | Tasa/Por ciento Frecuencia | Tasa/Por ciento
Indicadores Key Indicators [PERIOD] [Number] [Percent/Rate] [Number] [Percent/Rate]

Nifios que viven en pobreza (ingreso Children in poverty (income below
menor de $22,113 para una familia de $22,113 for a family of two adults 13,047 513,984 513,984 56.6%
dos adultos y dos nifios en 2010) and two children in 2010)

2008
Nifios que recibieron asistencia puiblica en | Children who received public JCE
los pasados 12 meses assistance in the past 12 months @é;@ 11,670 431,722 431,722 46.9%
Nifios en familias monoparentales Children in single-parent families """‘\HHH\H\HHHHHHH‘ 9,315 473,125 473,125 54.3%
Nifios en hogares con mujeres como Children in female-headed
jefas del hogar households 5,170 309,626 309,626 41.0%

NCLR = oramés informacion Ve http:/datacenter.kidscount.org = NUESTROS NINOS CUENTAN D JERT() RICO 2012 biRo2E patos 141
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